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Copyright und Marken

Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) ohne die schriftliche Genehmigung
der Seiko Epson Corporation reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfiltigt oder verbreitet werden. Die hierin
enthaltenen Informationen sind ausschliefSlich fiir diesen Epson-Drucker bestimmt. Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Anwendung
dieser Informationen auf andere Produkte.

Weder die Seiko Epson Corporation noch eine ihrer Tochtergesellschaften haften fiir Schiaden infolge von Fehlgebrauch sowie Reparaturen und
Abidnderungen, die von dritter, nicht autorisierter Seite vorgenommen wurden, sowie fiir Schiden infolge von Nichtbeachtung der Bedienungs- und
Wartungsanleitungen. Dieses Handbuch wurde mit grofSer Sorgfalt erstellt, eine Haftung fiir leicht fahrldssige Fehler, z. B. Druckfehler, ist jedoch
ausgeschlossen.

Die Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schaden oder Stérungen durch Einsatz von Optionen oder Zubehor, wenn dieses nicht originale
Epson-Produkte sind oder keine ausdriickliche Zulassung der Seiko Epson Corporation als von Epson genehmigte Produkte haben.

Die Seiko Epson Corporation kann nicht haftbar gemacht werden fiir Schdden aufgrund elektromagnetischer Interferenzen, die aus der Verwendung
von Schnittstellenkabeln herriihren, die nicht von der Seiko Epson Corporation als ,,Von Epson genehmigte Produkte“ ausgewiesen wurden.

Microsoft® and Windows® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Mac and macOS are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.
YouTube® and the YouTube logo are registered trademarks or trademarks of YouTube, LLC.

QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

Chrome™ is a trademark of Google Inc.

Allgemeiner Hinweis: Alle hier verwendeten Produktbezeichnungen dienen lediglich der Kenntlichmachung und sind ggf. Markennamen der jeweiligen
Rechteinhaber. Epson dementiert jegliche und alle Rechte an diesen Marken.

© 2023 Seiko Epson Corporation.
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Hinweis flir Benutzer aus Nord- und Lateinamerika

WICHTIG: Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte unbedingt die Sicherheitshinweise in den Online-
Mitteilungen.
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Hinweise zu
Handblichern

Bedeutung der Symbole

In diesem Handbuch warnen die folgenden Symbole
vor Personen- oder Sachschiden durch gefahrliche
Betriebs- oder Handhabungsvorgiange. Machen Sie
sich mit der Bedeutung der Warnungen vertraut,
bevor Sie dieses Handbuch lesen.

A Warnung:

Warnhinweise dieser
Art miissen beachtet
werden, um schwere
Korperverletzungen zu
vermeiden.

Diese Sicherheitshinweise
sind zu beachten, um
Verletzungen zu verhiiten.

Hinweise mit dem
Vermerk ,,Wichtig® sind
zu beachten, um eine
Beschiddigung des Gerites
zu verhiiten.

Hinweis: Hinweise enthalten
niitzliche oder zusitzliche
Informationen zum
Betrieb dieses Gerites.

Yaicd Verweist auf verwandte

Inhalte.

Screenshots

d Die in diesem Handbuch verwendeten
Screenshots konnen von den tatsichlichen
Bildschirminhalten abweichen.

1 Soweit nicht anders angegeben, zeigen
die in diesem Handbuch verwendeten
Windows-Screenshots Windows 10.

Abbildungen

Die Abbildungen konnen leicht vom verwendeten
Modell abweichen. Bitte beriicksichtigen Sie dies bei
der Verwendung des Handbuchs.

Aufbau des Handbuchs

Die Handbiicher des Produkts sind wie folgt

aufgebaut.

Sie konnen die PDF-Handbiicher mit Adobe Reader
oder Preview (Mac OS X) lesen.

Installationshandbuch
(Broschiire)

Dieses Handbuch enthélt Infor-
mationen zur Einrichtung des
Druckers nach dem Auspacken.
Lesen Sie dieses Handbuch un-
bedingt, um einen sicheren Be-
trieb zu gewdbhrleisten.

Allgemeine Informati-
onen (dieses Hand-
buch)

Dieses Handbuch enthalt die
Produktspezifikationen und
Kontaktdaten.

Sicherheitsanweisun-
gen

Die Informationen in diesem
Abschnitt sind zu beachten,
um Personen und Sachscha-
den zu vermeiden. Lesen Sie in
diesen Abschnitt, wie das Pro-
dukt sicher und ordnungsge-
maR betrieben wird. In einigen
Regionen sind diese Anweisun-
gen im Installationshandbuch
enthalten.

Epson Support (Ep-
son-Support) (PDF)

Das Dokument enthalt Infor-
mationen zum Epson Support
in jeder einzelnen Region.

Online-Handbuch
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Benutzerhand- Dieses Handbuch erklart, wie
buch (PDF) der Drucker zu verwenden ist.
Epson Video Ma- Diese Videos zeigen lhnen, wie
nuals Sie Medien einlegen und die
Wartung durchfiihren.
Netzwerkhand- Dieses Handbuch bietet Infor-
buch (PDF) mationen zur Nutzung des
Druckers in einem Netzwerk.
Epson Support Das Dokument enthalt Infor-
(Epson-Support) mationen zum Epson Support
(PDF) in jeder einzelnen Region.

Anzeigen der
Videohandbiicher

Die Videohandbiicher wurden auf YouTube
hochgeladen.

Klicken Sie auf Epson Video Manuals auf der
Startseite des Online-Handbuch oder klicken Sie auf
den folgenden blauen Text, um die Handbiicher
anzuzeigen.

Epson Video Manuals
Wenn die Untertitel bei der Videowiedergabe nicht

angezeigt werden, klicken Sie auf das Untertitelsymbol
im Bild unten.

3 YouTube Q +

M P M ) 1237345

Anzeige von
PDF-Handbiichern

Dieser Abschnitt nutzt den Adobe Acrobat Reader als
Beispiel zur Erlduterung der Grundvorgénge fiir die
Anzeige des PDF in Adobe Acrobat Reader DC.

(3]
© Klicken Sie zum Ausdrucken des PDF-Handbuchs.

@ Beijedem Klick werden die Lesezeichen verborgen
oder angezeigt.

© Klicken Sie auf die Uberschrift, um die relevante
Seite zu 6ffnen.

Klicken Sie auf [+], um die untergeordneten Uber-
schriften anzuzeigen.

O Klicken Sie auf blauen Text, um die relevante Seite
zu 6ffnen.

Um zur Originalseite zuriickzukehren, gehen Sie
wie folgt vor:

Fiir Windows

Driicken Sie die Taste Alt und gleichzeitig die Tas-
te «.

Fiir Mac

Driicken Sie die Taste command und gleichzeitig
die Taste +.


https://support.epson.net/p_doc/8c9/
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© Sie konnen Schliisselworter eingeben und nach ih-
nen suchen, etwa die Namen der Elemente, zu de-
nen Sie mehr Informationen abrufen mochten.

Fiir Windows

Rechtsklicken Sie auf eine Seite im PDF-Handbuch
und wihlen Sie Find (Suchen) im angezeigten Me-
nii, um die Suchleiste zu 6ffnen.

Fiir Mac

Wibhlen Sie die Option Find (Suchen) im Menii
Edit (Bearbeiten), um die Suchleiste zu 6ffnen.

@ Um zu kleinen Text zu vergrof3ern, klicken Sie
auf ® . Klicken Sie zum Verkleinern auf & . Um
eine Abbildung oder einen Screenshot zu vergro-
8ern, gehen Sie wie foglt vor.

Flir Windows

Rechtsklicken Sie auf die Seite im PDF-Handbuch
und wihlen Sie im angezeigten Menii Marqu-

ee Zoom (Marquee-Zoomwerkzeug). Der Zeiger
wechselt zu einer Lupe. Damit kénnen Sie den Zo-
ombereich festlegen.

Flir Mac

Klicken Sie auf das Menii View (Ansicht) —
Zoom — Marquee Zoom (Marquee-Zoomwerk-
zeug), um den Zeiger in eine Lupe zu verwandeln.
Nutzen Sie den Zeiger als Lupe. Damit kénnen Sie
den Zoombereich festlegen.

@ Offnet die vorherige oder néchste Seite.
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Druckerteile

Vorderteil

@ Druckerabdeckung

Offnen Sie die Abdeckung beim Austausch von Verbrauchsmaterialien und bei der Reinigung. Im Druckerbe-
trieb normalerweise geschlossen.

10
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@ Tintenklappe (an zwei Stellen, links und rechts)

Offnen Sie die Klappe beim Schiitteln oder beim Austausch der Tinten-Versorgungs-Einheit oder bei der
Reinigung der Tinten-Versorgungs-Einheit.

© Platte

Eine Platte zum Einlegen der Medien (wie z. B. T-Shirts). Zusitzlich zu der mit dem Drucker gelieferten Platte
steht eine Auswahl von fiinf optionalen Platten fiir den jeweiligen Umfang und Zweck des Druckauftrags zur
Verfiigung.

£5° ,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf Seite 143

Die fiir diesen Drucker geeigneten Platten sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt.

Plattentyp ‘ Bild

Platten mit Biigel (Gr6Be L/M/S)

Vorn an der Platte befindet sich ein Bligel, Giber den Sie den Saum des
T-Shirts schieben kénnen.

[ Ander Oberflache der Trdgerplatte wird je nach
Verwendungszweck ein spezielles Griffpolster befestigt.

[ Wenn das Griffpolster nicht befestigt wurde, bringen Sie beim
Einlegen der Medien den mitgelieferten Rahmen an.

Standardplatten (GréBe L/M/S/XS)

Diese quadratische Platte ohne Bligel ist ein optionales Zubehor der
Modellreihe SC-F2100.

[ Furandere GroBe als XS wird je nach Verwendungszweck ein
spezielles Griffposter auf der Platte befestigt.

1  Wenn das Griffpolster nicht befestigt wurde, bringen Sie beim
Einlegen der Medien den mitgelieferten Rahmen an.

Platte mit Rille in M-Grof3e
Diese Platte eignet sich fiir das Einlegen von Medien mit Knépfen oder @
ReiBverschlissen.

Befestigen Sie zum Einlegen der Medien den mitgelieferten Rahmen.

Ummantelte Platte
Diese Platte ist fur das Drucken auf den Armeln von T-Shirts u. a. be- y

stimmt.

Befestigen Sie zum Einlegen der Medien den mitgelieferten Rahmen.

O Bewegliche Basis

Mit der beweglichen Platte konnen Sie die Platte an die Vorderseite des Druckers (die Position zum Einlegen
der Medien) und ins Innere des Druckers (die Druck- und Wartungsposition) bewegen.

© Haken

An diesen Haken konnen Sie einen von der Platte entfernten Rahmen hingen. Hingen Sie den Rahmen je nach
Typ der verwendeten Platte wie in der Abbildung gezeigt auf.

11
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Platte in der GroBe L/M, Platte in der GroBe S Platten der GroBe XS,
Platte mit Rille in M-GroR3e Ummantelte Platte

@ Hebel fiir Plattenabstand

Passen Sie den Abstand zwischen den Platten und dem Druckkopf (Plattenabstand) an. Es stehen 17 Hoéhenstu-
fen zur Auswahl.

£ ,Anderung der Plattenhohe® auf Seite 66

@ <-Taste (Starttaste)

Zum Starten des Druckvorgangs driicken. Die Leuchte neben der Taste leuchtet auf, wenn ein Auftrag empfan-
gen wurde und der Drucker bereit ist, mit dem Drucken zu beginnen.

© || -Taste (Pausentaste)

Wenn diese Taste nach dem Absenden des Druckauftrags betitigt wird, erscheint ein Dialogfenster zur Bestati-
gung des Abbruchs dieses Auftrages. Sie konnen den aktuellen Druckvorgang mit der Auswahl der Taste Ja
abbrechen. Driicken Sie die Taste ,,OK®

Falls diese Taste gedriickt wird, wihrend am Bildschirm eine Meldung oder ein Menii angezeigt wird, erscheint
erneut der Bereitschaftsbildschirm.

© 7-Taste (Bewegen der Trigerplatte)

Driicken Sie diese Taste, wenn die Platte vor dem Drucker ausgefahren ist, um sie zuriickzufahren. Wenn
diese Taste gedriickt wird, wahrend sich die Triagerplatte im Drucker befindet, wird die Trégerplatte nach vorn
geschoben. Durch Driicken der Taste, wihren die Trigerplatte in Bewegung ist, wird diese angehalten.

@ USB-Speicheranschluss

Es kann ein USB-Speicherstick (externes Speichergerit) angeschlossen werden.

Wenn ein USB-Speicherstick mit dem Drucker verbunden ist, wird der zuletzt von Garment Creator 2 gesen-
dete Auftrag automatisch als Reprint-Daten temporar auf dem USB-Speicherstick gespeichert (Dateiname:
Epson_repeat_print.prn). Bei einem fehlerhaften Druck oder wenn Thnen das Material ausgeht, konnen Sie
den Druckvorgang mit folgenden Schritten wiederholen. Bedienen Sie einfach den Drucker, ohne den Auftrag
erneut senden zu miissen.

25 ,Erneutes (wiederholtes) Drucken des gleichen Auftrags auf Seite 77

Sie kénnen mit dem Drucker auch Auftrage auf dem Computer auswihlen und drucken, die auf dem
USB-Speicherstick gespeichert sind.

£ ,Drucken von einem USB-Speicher® auf Seite 80

12
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@ Tintenfach

Setzen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit/Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte, die auf dem Druckeretikett
angegeben ist in den Drucker ein.

Setzen Sie alle Tintenficher in den Drucker ein.

@ Bedienfeld

7 ,Bedienfeld auf Seite 18

13
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Hinterer Bereich

@ Netzanschluss

Schlieflen Sie hier das mit dem Drucker gelieferte Stromkabel an.

@® Hintere Abdeckung

Nehmen Sie sie ab, damit der Drucker kompakter wird, wenn Sie ihn bewegen oder transportieren. Die
Abdeckung muss angebracht werden, wenn der Drucker in Betrieb ist.

£ ,Hinweise zum Bewegen oder Transportieren des Druckers® auf Seite 148

© Abfalltintenauslass

Links und rechts befindet sich jeweils ein Abfalltintenauslass. Bringen Sie die mitgelieferten Kappen an, wenn
Sie die Abfalltintenschlduche beim Bewegen oder beim Transport des Druckers entfernt haben.

5 ,Hinweise zum Bewegen oder Transportieren des Druckers® auf Seite 148

14



SC-F2200 Series Benutzerhandbuch

Einfiihrung

O Abfalltintenschlauche

Die Schlduche dienen dazu, die Abfalltinte auszustoflen. Entfernen Sie diese Schliuche nur, wenn Sie den
Drucker bewegen oder transportieren.

5 ,Hinweise zum Bewegen oder Transportieren des Druckers® auf Seite 148

© Halter der Abfalltintenflasche

Der Halter verhindert, dass die Abfalltintenflasche umkippt.

@ Abfalltintenflasche

Ein Gefaf3 zur Aufnahme der Abfalltinte. Ersetzen Sie die Abfalltintenflasche durch eine neue Flasche, wenn Sie
durch eine Nachricht auf dem Bedienfeld dazu aufgefordert werden.

£ ,Austausch des Abfalltintenflasche® auf Seite 98

@ USB-Anschluss

Schlieflen Sie das USB-Kabel hier an.

© LAN-Anschluss

Schlieflen Sie das Netzwerkkabel hier an. Verwenden Sie ein abgeschirmtes verdrilltes LAN-Kabel (Kategorie 5e
oder hoher).

© Datenanzeige

Statusanzeige der Netzwerkverbindung und Anzeige des Dateneingangs durch Leuchten oder Blinken.
Ein :  Verbunden.
Blinkt ¢ Verbunden. Daten werden empfangen.

Q@ Status-LED

Anzeige der Ubertragungsgeschwindigkeit des Netzwerks anhand der Farbe des Lichts.
Rot :  100Base-TX

Griin :  1000Base-T

15
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Innen

Die Druckqualitdt kann sich verschlechtern, wenn eines der folgenden Teile verschmutzt ist. Reinigen und ersetzen
Sie regelmiflig diese Teile gemaf den Beschreibungen auf den Referenzseiten fiir die folgenden Elemente.

@ Verschluss-Stationen
Verschlusskappen, die die Diisen des Druckkopfes verschlieflen, um sie bei Betriebsunterbrechungen vor

dem Austrocknen zu schiitzen. Die Verschluss-Station ist ein Verbrauchsmaterial. Ersetzen Sie sie, wenn eine
Meldung angezeigt wird.

£, Austauschen des Druckkopfreinigungssatzes® auf Seite 99
@ Spiilkissen

Hierher wird die Tinte wihrend des Spiilvorgangs gespritzt. Das Spiilkissen ist ein Verbrauchsmaterial.
Ersetzen Sie sie, wenn eine Meldung angezeigt wird.

5 ,Austauschen des Druckkopfreinigungssatzes® auf Seite 99
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© Sensorabdeckungen (zwei Stellen, links und rechts)

Sie schiitzen die Sensoren, die die Position der Platte erkennen, damit sie nicht verschmutzen. Bei Erscheinen
einer entsprechenden Meldung sind sie zu reinigen.

5 ,Reinigen der Sensorabdeckung® auf Seite 90

O Druckkopf

Der Druckkopf druckt durch Bewegen nach links und rechts und gleichzeitigem Tintenausstofl. Wenn die
Diisen nach dem Ausfithren der Option Kopf reinigen weiterhin verstopft sind, reinigen Sie sie manuell.

25 ,Reinigen des Bereichs um den Druckkopf und der Rénder des Metalls“ auf Seite 91

© Wischereinheit

Wird verwendet, um Tinte, die an den Diisen des Druckkopf haftet, abzuwischen. Die Wischereinheit ist ein
Verbrauchsmaterial. Ersetzen Sie sie, wenn eine Meldung angezeigt wird.

25 ,Austauschen des Druckkopfreinigungssatzes® auf Seite 99

© Saugkappe

Saugt die Tinte wahrend der Kopf reinigen ab, um die Diisen frei zu machen. Bei Erscheinen einer
entsprechenden Meldung sind sie zu reinigen.

£ ,Reinigen des Saugaufsatzes” auf Seite 92

© Encoder-Skala

Fiihrt die Bewegung des Druckkopfs. Bei Erscheinen einer entsprechenden Meldung sind sie zu reinigen.

£ ,Reinigung des Encoder-Skala“ auf Seite 93

ED wichtig:

Beriihren Sie den Encoder-Skala nicht, aufler wenn Sie ihn reinigen. Wenn er verschmutzt oder beschddigt ist,
konnen Fehlfunktionen auftreten.

17



SC-F2200 Series Benutzerhandbuch

Einfiihrung

Bedienfeld

©

@ < (Startbildschirm)

Driicken Sie diese Taste, wihrend ein Menil angezeigt wird, um zum Startbildschirm zuritickzukehren. Sie ist
deaktiviert, wenn {1} (Startbildschirm) nicht verwendet werden kann.

@ O-Taste (Betriebstaste)

Zum Ein- und Ausschalten des Druckers.
Der leuchtende Ring um die Taste leuchtet oder blinkt und zeigt damit den Betriebsstatus des Druckers an.
Ein :  Der Drucker ist eingeschaltet.

Blinkt :  Der Drucker ist in Betrieb, er empfingt beispielsweise Daten, wird heruntergefahren oder
fahrt die ausfahrbare Grundplatte ein oder aus.

Aus :  Der Drucker ist ausgeschaltet.
© Warnlampe

Bei Vorliegen eines Fehlers leuchtet oder blinkt diese Anzeige.

Leuchtet . Esist ein Fehler aufgetreten. Die Art des Fehlers ist daran abzulesen, wie die Leuchte leuchtet
oder blinkt oder blinkt.

Uberpriifen Sie den Inhalt der Fehlermeldung im Bildschirm des Bedienfelds.
Aus :  Kein Fehler.

O Bildschirm

Das ist ein Touchpanel, auf dem der Druckerstatus, Meniis und Fehlermeldungen angezeigt werden. Sie kénnen
die Meniielemente und Optionen, die in diesem Bildschirm angezeigt werden, auswahlen, indem Sie sie
vorsichtig beriihren (darauf tippen), und Sie kénnen durch den Bildschirm scrollen, indem Sie den Finger {iber
den Bildschirm fithren.

£ ,Verstehen und Bedienen der Anzeige® auf Seite 19
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Verstehen und Bedienen der Anzeige

Hinweise zur Verwendung des Bedienfelds

4

Beriihren Sie das Bedienfeld mit dem Finger. Das Bedienfeld reagiert nur, wenn Sie es mit dem Finger
beriihren.

Nicht mit spitzen Gegenstinden wie Kugelschreibern oder Druckbleistiften bedienen. Dadurch kann das
Bedienfeld beschidigt werden.

Falls das Bedienfeld verschmutzt, wischen Sie es mit einem weichen Tuch ab. Bei starker Verschmutzung ein
weiches Tuch in einer verdiinnten Losung aus neutralem Reinigungsmittel tranken und griindlich auswringen.
Anschlieffend den Schmutz abwischen und mit einem weichen, trockenen Tuch nachreiben. Verwenden Sie
keine fliichtigen Chemikalien wie Verdiinner, Waschbenzin oder Alkohol. Dadurch kann die Oberfliche des
Bedienfelds beschadigt werden.

Verwenden Sie das Gerit nicht in einer Umgebung, die schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist. Feuchtigkeit konnte im Bedienfeld kondensieren und die Leistung
beeintrachtigen.

Einige Pixel auf dem Bildschirm leuchten moglicherweise nicht oder stindig. Zudem kann die Helligkeit
aufgrund der Eigenschaften von LCD-Anzeigen ungleichmiflig sein, was jedoch keine Fehlfunktion darstellt.

Displayansicht

In diesem Abschnitt werden die drei Statuselemente der Anzeige beschrieben; der Startbildschirm, das Empfangen
von Druckauftrigen und der Druckvorgang.

Startbildschirm

Sie kénnen Einstellungen vornehmen und den Druckerstatus tiberpriifen.

Maintenance

Platen Gap fo Cleaning
Auto Next Print

Periodic

v 2 Cl '
E—d eaning
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0 B Menii)

Zeigt das Einstellungsmenii an.
£ ,Bedienfeldmenii“ auf Seite 110

@ Statusanzeigebereich

Zeigt Benachrichtigungen an, zum Beispiel den Druckerstatus oder die Zeitpunkte zum Austauschen der
Verbrauchsmaterialien. Nur die neuesten Benachrichtigungen werden in diesem Bereich angezeigt. Wenn
mehrere Fehler oder Warnungen aufgetreten sind, konnen Sie die Benachrichtigungen tiberpriifen, indem Sie

auf (Druckerstatus) vom @ driicken.
© Medieninformation

Zeigt den Namen und die Nummer der aktuell gewdhlten Medieneinstellungen an. Durch Driicken auf diesen
Bereich fiir das Menii Medieneinstellungen angezeigt, in dem Sie folgende Einstellungen vornehmen kénnen:
Andern der Medieneinstellungsnummer oder Andern der Einstellungen fiir die aktuell gewihlte Medieneinstel-
lungsnummer.

£ ,Meni Medieneinstellungen® auf Seite 120
© Status der Verbrauchsmaterialien

Die Status der Tinten-Versorgungs-Einheit/Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte, der Abfalltintenflasche und
des Head Cleaning Set (Druckkopfreinigungssatz) werden wie folgt angezeigt. Durch Driicken auf diesen
Bereich wird der Detailbildschirm angezeigt, in dem Sie u. a. die Ersatzteilnummern fiir die Verbrauchsmateri-
alien tiberpriifen konnen.

Status der Tinten-Versorgungs-Einheit/Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte

Zeigt den ungefihr verbleibenden Stand der Tinte/Reinigungsfliissigkeit an. Der Balken wird kleiner,
@ wenn die verbleibende Tinte immer weniger wird. Die Buchstaben unter dem Balken sind die Abkiir-
zungen der Farben. Nachstehend sehen Sie, welcher Buchstabe zu welcher Farbe gehort.

BK : Black (Schwarz)

Y : Yellow (Gelb)
M : Magenta
C : Cyan

WH : White (Weif})
CL : Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte

ML : Maintenance Liquid (Wartungsflissigkeit)
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Hinweis:

Auto

H WH ML &, oY
15 %

Die Trennlinie zwischen C und WH zeigt an, welche Tintenfarbe von der Vorderseite des Druckers aus gesehen im
Innern der linken oder rechten Tintenklappe eingelegt ist.

(A Links von der Linie: Innenseite der linken Tintenklappe

[ Rechts von der Linie: Innenseite der rechten Tintenklappe

Die Symbole werden neben dem Status der Tinten-Versorgungs-Einheit angezeigt. Nachstehend sehen
Sie die Bedeutung der Symbole.

E :  Wenig Tinte. Sie miissen eine neue Tinten-Versorgungs-Einheit vorbereiten.

: Esist Zeit, die Tinten-Versorgungs-Einheit zu schiitteln. Schiitteln Sie die
@ Tinten-Versorgungs-Einheit.

£ ,Schiitteln der Tinten-Versorgungs-Einheit Regelmif3ig* auf Seite 101

I I : Die Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte ist installiert.

Status Abfalltintenflasche

Zeigt den geschitzten verfugbaren Platz in der Abfalltintenflasche an. Der Balken wird kleiner, wenn
der verbleibende Platz immer weniger wird.

Sie miissen eine neue Abfalltintenflasche vorbereiten, wenn das Symbol /\ angezeigt wird.

Status Head Cleaning Set (Druckkopfreinigungssatz)

Zeigt den Status der verbleibenden Wischereinheit an. Der Balken wird kleiner entsprechend dem
Status der verbleibenden Wischereinheit.

Sie miissen einen neuen Head Cleaning Set (Druckkopfreinigungssatz) vorbereiten, wenn das Symbol

/A angezeigt wird.
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© FuBzeile

Links werden die Temperatur und die Feuchtigkeit in der Umgebung des Druckers angezeigt. Rechts sehen Sie
die aktuelle Uhrzeit und eine Anleitung zu den bedienbaren Schaltflachen.

Das Symbol A\ wird angezeigt, wenn die Temperatur in der Nihe des Druckers ungefihr 30 °C iibersteigt.
Falls Sie den Drucker weiterhin verwenden, wenn diese Meldung angezeigt wird, erhoht sich die Haufigkeit

der Wartungsreinigungen” im Gegensatz zum Betrieb unter 30 °C. Verringern Sie die Zimmertemperatur oder
halten Sie das Drucken voriibergehend an, um die Temperaturen in der Nahe des Druckkopfes zu verringern.

* Das ist die Druckkopfreinigung, die der Drucker nach einiger Zeit automatisch durchfiihrt, damit der
Druckkopf in einem guten Zustand bleibt.

@ RegelmiBige Reinigung

Wenn regelmiflige Reinigungen geplant sind wird die Zeit oder die Anzahl der Seiten bis zu Durchfithrung
angezeigt. Aulerdem wird der Bildschirm angezeigt, auf dem Sie eine regelméflige Reinigung vor der geplanten
Zeit durchfiithren kénnen, wenn Sie auf diesen Bereich driicken.

(Die Standardeinstellung ist Aus.)

@ Hinweis zum Durchfiihrungszeitpunkt der Wartungsreinigung

Zeigt die verbleibende Zeit bis zur Wartungsreinigung an. Je nach Temperatur in der Nihe der Druckkopfe
kann es zu starken Abweichungen bei der Zeit der Durchfithrung kommen.

Durch Driicken auf diesen Bereich werden die folgenden Elemente auf dem Bildschirm angezeigt.

d Verbleibende Zeit bis zur Durchfiihrung der Wartungsreinigung

1 Meni zum Durchfiihren einer praventiven Reinigung
Wenn es fast Zeit fiir die Durchfiihrung der Wartungsreinigung ist, kann die Durchfiihrung vor der geplanten Zeit
Unterbrechungen der Arbeit verhindern.

© Walzenabstand
Zeigt die Einstellungen fiir den Walzenabstand fiir die aktuell gewdhlten Medieneinstellungen an.

Durch Driicken auf diesen Bereich wird der Einstellungsbildschirm fiir den Walzenabstand angezeigt.

(9] (Druckerstatus)

Wenn Benachrichtigungen vorliegen, z. B. zu geringen Restmengen der Verbrauchsmaterialien, wird ein A\ in
der rechten oberen Ecke des Symbols angezeigt: [[i. Nach dem Driicken auf Meldungsliste wird in dem
daraufthin angezeigten Bildschirm eine Liste der Benachrichtigungen fiir Aufgaben angezeigt, die ausgefiihrt
werden miissen. Sie konnen die ausfiihrlichen Informationen und das Vorgehen fiir ein Element priifen, indem
Sie in der Liste darauf klicken. Elemente werden aus der Liste geloscht, wenn die zugehorigen Aufgaben
ausgefithrt werden.

(10} m (Wartung)

Auf diesem Bild erscheint das Menii Wartung, in dem Sie Wartungsarbeiten wie Druckkopfwartung und
Austausch von Verbrauchsmaterialien durchfiithren kénnen.
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(11) (Druckauftrage in einem USB-Speicher)

Sie konnen Druckauftrige in einem USB-Speicher wihlen und dann drucken/loschen. Der Bildschirm ist nur
aktiviert, wenn ein USB-Speicher verbunden ist.

£ ,,Drucken von einem USB-Speicher auf Seite 80
@ /m (Netzwerkverbindungsstatus und Netzwerkeinstellungen)
Der Status der kabelgebundenen Netzwerkverbindungen wird anhand der folgenden Symbole angezeigt.
Verbunden:
Nicht verbunden: [l

Driicken Sie auf diesen Bereich, wihrend eins der oberen Symbole angezeigt wird, um den Installationsbild-
schirm Netzwerkeinstellungen anzuzeigen. Wenn das Symbol aussieht wie [lll, ist die Verbindung deaktiviert.

® peg (Innenbeleuchtung)

Schalten die Lampe im Innenraum ein oder aus. Driicken Sie diese Schaltfliche, um die eingeschaltete
Innenbeleuchtung auszuschalten. Wenn Sie bei ausgeschalteter Innenbeleuchtung darauf driicken, wird die
Beleuchtung eingeschaltet. Je nach Druckvorgang ist es jedoch moglich, dass die Beleuchtung nicht angeht,
selbst wenn Sie sie einschalten.

Beim Empfang von Druckauftrdagen

Wenn ein Druckauftrag an den Drucker gesendet wird, dndert sich der Bildschirm zum vorherigen Bildschirm
(Bildschirm unten links). Nachdem ein Auftrag empfangen wurde, konnen Sie den Druckvorgang durch Driicken
der Schaltfliche < starten. Daraufhin dndert sich der Bildschirm zum Informationsbildschirm (Bildschirm unten
rechts).

In diesem Abschnitt werden ausschliefllich die Unterschiede zu den anderen Bildschirmen erldutert.

i °

& 0

Print Mode
Dark

ﬁ Print Mode Dark b

EI Platen Size M == Platen Size
T_‘f Media ws Platen Gap | M

[
Auto Maintenance

o m - = H B — . &T Next Print
. N ||I|| | Periodic
< o

M C WH WH ML & &

15% & Print

@ Bildvorschaubereich

Sie kénnen ein Vorschaubild fiir den Druckauftrag anzeigen und priifen. Die Anzahl der Ausdrucke wird auf
der linken Seite des Vorschaubilds angezeigt.
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@ Bestitigungsbereich fiir Druckeinstellungen
Zeigt die im Drucker und fiir den Druckauftrag gewihlten Medieneinstellungen an.
© [ (Anzeige wechseln)

Jedes Mal, wenn diese Schaltfliache gedriickt wird, wechselt die Anzeige zwischen dem Informationsbildschirm
und dem Vorschaubildschirm.

Diese Schaltflache ist nur dann aktiviert, wenn ein Druckauftrag empfangen wurde.

Hinweis:

Sie konnen auch Allgemeine Einstellungen — Grundeinstellungen — Bildschirmanpassung — Dr-Stby-Anz
verwenden, um den Bildschirm beim Empfang eines Druckauftrags entweder auf den Vorschaubildschirm oder den
Informationsbildschirm festzulegen. Im Folgenden erhalten Sie ausfiihrlichere Informationen.

5 ,Menii Allgemeine Einstellungen® auf Seite 115

Beim Druckvorgang

Wenn der Druckvorgang durch Driicken der Schaltfliche <> gestartet wird, wechselt die Anzeige auf den folgenden
Bildschirm. In diesem Abschnitt werden ausschliellich die Unterschiede zu den anderen Bildschirmen erldutert.

Platen Ga Maintenance
P &i Cleaning

Auto 1H 50M

_ : Periodic
Print Mode ﬁl Platen Size E(B Cleaning

Dark M OH 49M

Il Pause

@ Statusanzeigebereich

1 Die Farbe dndert sich allmahlich vom linken bis zum rechten Rand des Bereichs, in dem der Druckfortschritt angezeigt
wird.

d Das Symbol m (Pause) wird am rechten Rand des Bereichs angezeigt. Es hat die gleiche Funktion wie die Taste [l auf
dem Drucker.

@ Bestitigungsbereich fiir Einstellung/Status

Zeigt die Einstellungen des Druckers und des aktuell gedruckten Druckauftrags an. Die Einstellungen konnen
nicht wihrend des Druckvorgangs gedndert werden.
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Bedienprozedur

Die Bedienbereiche werden als graue Kacheln im Startbildschirm sowie im Bildschirm fiir den Empfang

von Druckauftrigen sowie im Druckbildschirm angezeigt. Durch Driicken dndern sich die Bildschirme und
Einstellungen. Der Bereich mit einem schwarzen Hintergrund ist der Anzeigebereich. Es reagiert nicht, wenn Sie
darauf driicken.

Die Bedienbereiche fiihren Bedienvorgéinge aus, wenn Sie darauf driicken. Bei eingeblendeter Scrollleiste konnen
Sie wie unten gezeigt durch den Bildschirm scrollen, in dem Sie Ihren Finger auf dem Bildschirm nach oben und
unten bewegen (fithren). Sie konnen zum Scrollen auch auf die Aufwirts- und Abwértssymbole auf der Scrollleiste
driicken.

Reprint Reprint
General Settings General Settings
Media Settings Media Settings

LETIELERE] Maintenance

Wenn es eine Schaltfliche Anleitung... gibt, z. B. wie in einem Meldungsbildschirm, konnen Sie diese Schaltfliche
driicken, um eine Anleitung fiir die Bedienprozedur zu sehen.

Around the Head Cleaning

For safety, refer to the manual and wear protective
equipment.

Check the operations, and then press [Start].

Do not open the printer cover while the processing screen
is shown.

Finish cleaning within 10 minutes to prevent the print
heads from drying out.
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Hinweise zu Verwendung
und Aufbewahrung

Raum fiir die Aufstellung

Achten Sie darauf, dass die folgenden Bereiche
frei sind und dort nichts platziert ist, damit das
Auflegen von T-Shirts und das Austauschen von
Verbrauchsmaterialien nicht behindert werden.

Weitere Einzelheiten dazu bietet das
Installationshandbuch.

£ Installationshandbuch (Broschiire)

/
approx. 800 mm

approx.1450 mm*
(57.1in.)

* Etwa 1500 mm (59,1 Zoll), wenn die Biigelplatte der
Grofle L installiert ist.

Hinweise fiir die Verwendung
des Druckers

Beachten Sie bei der Verwendung dieses Druckers die
folgenden Punkte, um Ausfille, Storungen und eine
Verschlechterung der Druckqualitit zu vermeiden.

Neben den nachfolgend aufgezihlten Punkten gibt es
weitere Punkte, die bei der Verwendung von White
(Weif3)-Tinte zu beachten sind. Bitte achten Sie auf
Folgendes.

£ ,Hinweise zum Umgang mit White (Weif8)-Tinte“
auf Seite 29
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Wenn Sie den Drucker einsetzen, beachten

Sie den unter ,, Technische Daten“ angegebenen
Betriebstemperatur- und Feuchtigkeitsbereich.
£, Technische Daten“ auf Seite 162

Halten Sie beim Betrieb des Druckers

unter trockenen oder klimatisierten
Umgebungsbedingungen oder bei direkter
Sonneneinstrahlung die angegebenen Grenzwerte
fiir die Luftfeuchtigkeit ein.

Stellen Sie den Drucker nicht neben
Wirmequellen oder direkt im Luftzug

eines Ventilators, einer Klimaanlage oder
eines Aufbereiters auf. Bei Nichtbeachtung
dieser Vorsichtsmafinahme konnten die
Druckkopfdiisen austrocknen und verstopfen.

Den Abfalltintenschlauch nicht knicken oder
daran zerren. Tinte kénnte im Inneren des
Druckers oder um den Drucker herum auslaufen.

Moglicherweise wird der Druckkopf nicht
abgedeckt (der Druckkopf wird nicht auf der
linken Seite positioniert), wenn der Drucker beim
Auftreten eines Fehlers ausgeschaltet wird. Das
Abdecken ist eine Funktion, die automatisch den
Druckkopf mit einer Kappe (Deckel) bedeckt,

um den Druckkopf vor dem Austrocknen zu
schiitzen. Schalten Sie den Drucker in diesem
Fall wieder ein und warten Sie, bis das Abdecken
automatisch ausgefiihrt wird.

Wenn der Drucker eingeschaltet ist, ziehen Sie
nicht den Netzstecker und trennen Sie nicht
die Stromversorgung mit der Haussicherung.
Andernfalls konnte der Druckkopf nicht richtig
abgedeckt werden. Schalten Sie den Drucker in
diesem Fall wieder ein und warten Sie, bis das
Abdecken automatisch ausgefithrt wird.

Zur Aufrechterhaltung des bestmoglichen
Betriebszustandes des Druckkopfes kommen die
Tinte und die Reinigungsfliissigkeit nicht nur
wihrend der Druckvorginge, sondern auch bei
Wartungsarbeiten wie der Druckkopfreinigung
zum Einsatz.

Bei laufendem Drucker diirfen die
Tinten-Versorgungs-Einheiten nicht entfernt
werden. Das kann zu einer Funktionsstorung
fithren.
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[  Wartungsarbeiten wie Reinigung und Austausch
von Verbrauchsmaterialien miissen je nach
Nutzungshaufigkeit oder empfohlenen Abstinden
durchgefiihrt werden. Bei unterlassener Wartung
nimmt die Druckqualitit ab.
£ ,Wartung® auf Seite 83

[d  Die bewegliche Basis und die Platte diirfen nicht
von Hand bewegt werden. Das kann zu einer
Funktionsstérung fiihren.

[d  Zur Aufrechterhaltung des bestmdglichen
Betriebszustandes des Druckkopfes werden
die Wartungsarbeiten bei eingeschaltetem
Drucker durchgefiihrt. Durch hiufiges Ein-
und Ausschalten des Druckers steigt der
Tintenverbrauch wihrend der Wartungsarbeiten.
Wir empfehlen, den Drucker eingeschaltet zu
lassen, um den Tintenverbrauch zu verringern.
Um den Tintenverbrauch zu reduzieren,
empfehlen wir, die Stromversorgung des Druckers
stets aufrechtzuerhalten.

Hinweise fiir nicht verwendete
Drucker

Beachten Sie bei der Lagerung des Druckers bitte
Folgendes. Die nicht sachgeméfle Lagerung des
Druckers kann dazu fithren, dass er bei einer erneuten
Verwendung nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Neben den nachfolgend aufgezédhlten Punkten gibt es
weitere Punkte, die bei der Verwendung von White
(Weifd)-Tinte zu beachten sind. Bitte achten Sie auf
Folgendes.

£, Hinweise zum Umgang mit White (Weif3)-Tinte®
auf Seite 29

(4 Wenn der Drucker iiber einen lingeren
Zeitraum nicht verwendet (und ausgeschaltet)
wird, verwenden Sie die Versorgungseinheit fiir
Reinigungstinte (separat erhaltlich), um den
Prozess der Langzeitlagerung durchzufiihren.
Wenn der Drucker in diesem Zustand
belassen wird, ist die spétere Beseitigung von
Verklumpungen im Druckkopf vielleicht nicht
mehr méglich. Im Folgenden erhalten Sie
ausfiihrlichere Informationen.
£ ,,Wartungsvorginge vor der Lagerung bei
langerer Nichtnutzung® auf Seite 107
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Falls Sie fiir eine lange Zeit nicht drucken und den
Prozess der Langzeitlagerung nicht durchfiihren,
schalten Sie den Drucker mindestens einmal alle
sieben Tage ein.

Wenn Sie iiber einen lingeren Zeitraum nicht
drucken, konnen die Druckkopfdiisen verstopfen.
Wenn der Drucker eingeschaltet und gestartet
wird, wird automatisch die Wartungsreinigung
durchgefiithrt. Die Wartungsreinigung verhindert,
dass der Druckkopf verstopft und hilft bei der
Erhaltung der Druckqualitit. Schalten Sie den
Drucker nicht aus, solange die Wartungsreinigung
lduft.

Wenn der Drucker lingere Zeit aufler Betrieb
war, miissen die Diisen vor dem nichsten
Druckvorgang auf Verklumpungen tiberpriift
werden. Sollten im Druckkopf verstopfte
Diisen entdeckt werden, fithren Sie eine
Druckkopfreinigung durch.

5, Priifen auf verstopfte Diisen” auf Seite 102

Auch bei ausgeschaltetem Drucker kann die in
den Abfalltintenschlduchen angesammelte Tinte
austreten. Vergewissern Sie sich deshalb bitte, dass
die Abfalltintenflasche auch dann angeschlossen
ist, wenn der Drucker nicht in Betrieb ist.

Stellen Sie vor der Einlagerung des Druckers
sicher, dass der Druckkopf abgedeckt ist (der
Druckkopf befindet sich ganz links auflen). Wenn
er fiir lingere Zeit nicht abgedeckt ist, kann das
zu einer Minderung der Druckqualitit fihren.
Zudem wird es unter Umstidnden nicht moglich
sein, Diisenverstopfungen zu beseitigen. Ist der
Druckkopf nicht abgedeckt, schalten Sie den
Drucker wieder ein, decken Sie den Druckkopf ab
und schalten Sie den Drucker anschlieflend aus.

Bei der Einlagerung des Druckers sollten

alle Abdeckungen geschlossen sein, um

das Eindringen von Staub und anderen
Fremdkérpern zu verhindern.

Wenn der Drucker iiber einen lingeren Zeitraum
nicht verwendet wird, schiitzen Sie ihn mit
einem antistatischen Tuch oder einer anderen
Abdeckung.

Da die Druckkopfdiisen sehr klein sind, konnen
sie leicht verstopfen, wenn Staub auf den
Druckkopf gerdt, wodurch ein einwandfreies
Drucken moglicherweise verhindert wird.
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Hinweise zum Umgang mit
Tinten-Versorgungs-Einheiten/
Versorgungseinheiten fiir
Reinigungstinte

Beachten Sie die folgenden Punkte zum Umgang mit
Tinten-Versorgungs-Einheiten/Versorgungseinheiten
fiir Reinigungstinte, um eine gute Druckqualitit zu
erhalten.

Neben den nachfolgend aufgezidhlten Punkten gibt es
weitere Punkte, die bei der Verwendung von White
(Weif3)-Tinte zu beachten sind. Bitte achten Sie auf
Folgendes.

25 ,Hinweise zum Umgang mit White (Weif3)-Tinte®
auf Seite 29

(4 Beim erstmaligen Einsetzen von
Tinten-Versorgungs-Einheiten wird viel Tinte
benotigt, um alle Teile der Druckkopfdiisen
zu befiillen und den Drucker betriebsbereit
zu machen. Bereiten Sie rechtzeitig
Ersatz-Tinten-Versorgungs-Einheiten vor.

Bewahren Sie Tinten-Versorgungs-Einheiten/
Versorgungseinheiten fiir Reinigungstinte bei
Raumtemperatur und an einem Ort auf, der nicht
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Um die Druckqualitit sicherzustellen,
empfehlen wir, die gesamte Tinte in den
Tinten-Versorgungs-Einheiten vor dem jeweils
fritheren Datum zu verbrauchen:

[d  Das auf der Packung angegebene
Ablaufdatum

Ein Jahr nach dem Einsetzen in die
Tintenfacher

Eine Tinten-Versorgungs-Einheit/
Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte, die
lingere Zeit bei niedrigen Temperaturen gelagert
wurde, sollte vor Verwendung zunéchst etwa vier
Stunden lang auf Zimmertemperatur erwirmt
werden.

Beriihren Sie nicht die

IC-Chips der Tinten-Versorgungs-Einheiten/
Versorgungseinheiten fiir Reinigungstinte.
Hierdurch kénnen sowohl der normale Betrieb als
auch der Druckbetrieb beeintrichtigt werden.
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d Das Drucken ist erst moglich, wenn
die Tinten-Versorgungs-Einheiten in allen
Tintenfichern im Drucker installiert sind.

Lassen Sie den Drucker nicht ohne installierte
Tinten-Versorgungs-Einheiten stehen. Die Tinte
im Drucker kénnte trocknen, wodurch der Druck
nicht erwartungsgemaf erstellt werden kann.
Lassen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheiten in
allen Tintenfichern, auch wenn der Drucker nicht
in Gebrauch ist.

Selbst wenn die Tinten-Versorgungs-Einheiten/
Versorgungseinheiten fiir Reinigungstinte aus
dem Drucker entfernt werden, konnen sie
erneut eingesetzt und verwendet werden, da die
IC-Chips ihre Informationen, z. B. Restmengen,
enthalten.

Bevor Sie die Tinten-Versorgungs-Einheiten, die
Sie wihrend des Gebrauchs entfernen, lagern,
verwenden Sie einen breiten Reinigungsstab aus
dem mitgelieferten Wartungszubeh6r, um an

den Tintenversorgungsoffnungen haftende Tinte
zu absorbieren. An der Versorgungsoffnung
getrocknete Tinte kann zu Tintenlecks fithren,
wenn die Tinten-Versorgungs-Einheit wieder
eingesetzt und verwendet wird.

Weitere Einzelheiten zu den Reinigungsmethoden
finden Sie nachstehend.

5 ,Durchfithren der Wartungsvorginge vor der
Lagerung® auf Seite 108

Vergewissern Sie sich beim Verstauen

der Tinten-Versorgungs-Einheiten, dass die
Versorgungsoffnung frei von Staub ist. Die
Offnung muss nicht abgedeckt werden, da sie
iiber ein innenliegendes Ventil verfiigt.

Herausgenommene
Tinten-Versorgungs-Einheiten konnen an der
Tintenversorgungsoffnung mit Tinte benetzt
sein. Achten Sie deshalb darauf, dass in den
Umgebungsbereich keine Tinte gelangt.

Um die Qualitat des Druckkopfes zu erhalten,

ist dieser Drucker so konzipiert, dass er den
Druckvorgang stoppt, bevor die Tinte vollstindig
aufgebraucht ist, sodass Tinte in den verwendeten
Tinten-Versorgungs-Einheiten verbleibt.

Obwohl die Tinten-Versorgungs-Einheiten/
Versorgungseinheiten fiir Reinigungstinte
recycelte Materialien enthalten konnen, hat dies
keinen Einfluss auf die Funktion oder Leistung
des Druckers.
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Die Tinten-Versorgungs-Einheiten/
Versorgungseinheiten fiir Reinigungstinte diirfen
nicht zerlegt oder modifiziert werden. Das
einwandfreie Drucken kénnte sonst nicht méglich
sein.

Lassen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheiten/
Versorgungseinheiten fiir Reinigungstinte nicht
fallen und schlagen Sie sie nicht gegen harte
Gegenstidnde, da sonst Tinte austreten kann.

Tinten-Versorgungs-Einheiten (aufler WH), die
in den Drucker eingesetzt wurden, miissen einmal
im Monat entfernt und griindlich geschiittelt
werden.

WH-Einheiten miissen téglich vor Betriebsbeginn
entfernt und griindlich geschiittelt werden.

Die Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte und
die ML miissen nicht geschiittelt werden.
Schiittelmethode

25 ,Schiitteln der Tinten-Versorgungs-Einheit
Regelmiflig“ auf Seite 101

Hinweise zum Umgang mit
White (Weil3)-Tinte

Eine Besonderheit der White (Weif3)-Tinte besteht
darin, dass sich schnell Ablagerungen bilden
(Tintenpartikel setzen sich am Grund der Fliissigkeit
ab). Wird die Tinte in diesem Zustand verwendet,
kann die Druckqualitit beeintriachtigt werden oder
der Drucker Funktionsstérungen aufweisen. Um den
Drucker unter optimalen Bedingungen nutzen zu
konnen, sollten Sie Folgendes beachten.

d  Eingesetzte Tinten-Versorgungs-Einheiten
miissen vor Betriebsbeginn und einmal alle
24 Stunden (bei Erscheinen der entsprechenden
Meldung) entfernt und griindlich geschiittelt
werden.
£ ,Schiitteln der Tinten-Versorgungs-Einheit
Regelmiflig® auf Seite 101

Ablagerungen von Tintenkomponenten in den
Tintenschlduchen konnen die Druckqualitit
beeintrachtigen. Priifen Sie Folgendes, wenn die
Druckergebnisse zu wenig Weif3 aufweisen oder
wenn das Weif8 ungleichmaf3ig ist.

£ ,Keine ausreichende oder eine
ungleichmiflige weifle Farbschicht® auf Seite 137
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[ Legen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheiten beim
Lagern flach hin (halten Sie sie waagerecht). Bei
vertikal gelagerten Tinten-Versorgungs-Einheiten
lassen sich die Ablagerungen moglicherweise
nicht mehr durch Schiitteln auflgsen.

Wenn der Drucker mehr als 2 Wochen

nicht verwendet wird, verwenden Sie die
Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte (separat
erhiltlich), um die Wartungsvorgénge vor der
Lagerung durchzufiihren. Wenn der Drucker in
diesem Zustand belassen wird, ohne eine Wartung
durchzufiihren, ist die spétere Beseitigung von
Verklumpungen im Druckkopf vielleicht nicht
mehr moglich.

£ ,,Wartungsvorginge vor der Lagerung bei
langerer Nichtnutzung® auf Seite 107

Hinweis:

Im Farbmodus White (WeifS) wird bei
Wartungsarbeiten auch dann White (WeifS)-Tinte
verbraucht, wenn ausschliefSlich mit farbiger Tinte
gedruckt wird.

Hinweise zum Umgang mit
T-Shirts (als Druckmedien)

Beachten Sie bei der Behandlung und Lagerung
bedruckter T-Shirts bitte Folgendes.

d Vermeiden Sie Pldtze, die direkter
Sonneneinstrahlung, starker Hitze oder
Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Wenn die T-Shirts
nach dem Bedrucken an einem stark erhitzten Ort
gelagert werden, kann die Druckoberfldche weich
werden und kleben.

[ Nicht im Wischetrockner trocknen.

[ Nicht trocken reinigen.

d  Vor dem Waschen auf links ziehen und auch so
trocknen lassen.

d  Nicht bleichen. Die Farben konnten verblassen.

4 Die bedruckte Fliche nicht unabgedeckt biigeln.

[ Nicht fiir lingere Zeit unmittelbarer
Sonneneinstrahlung aussetzen.

d Keine organischen Losungsmittel wie etwa

Alkohol verwenden.
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[d  Die bedruckte Oberfliche nicht an Kunstleder auf
der Basis von Vinylchlorid reiben. Die Farben
konnen sich auf das Leder iibertragen.

4 Die Farben konnen sich auch beim Reiben
einer ausschliefSlich mit farbiger Tinte bedruckten
Fliche an einer nur mit White (Weif3)-Tinte
bedruckten Fliche tibertragen. Wenn es dazu
kommt, geniigt ein weicher Lappen oder eine
weiche Biirste mit ein wenig Haushaltsreiniger,
um die iibertragene Farbe zu entfernen.

[ Nach Verwendung der Vorbehandlungsfliissigkeit
und dem Fixieren der Tinte empfehlen wir,
das T-Shirt vor dem ersten Anziehen zu
waschen, um die verbliebenen Spuren der
Vorbehandlungsfliissigkeit zu entfernen.

4 Bei sichtbaren Spuren der
Vorbehandlungsfliissigkeit versuchen Sie, diese in
Wasser auszuwaschen; der Erfolg hangt allerdings
stark vom Material des T-Shirts ab.

[d Beim Auftragen der Vorbehandlungsfliissigkeit
auf ein weifles oder helles T-Shirt kann die
behandelte Stelle gelblich werden. Nach dem
Auftragen der Vorbehandlungsfliissigkeit schnell
bedrucken und in Wasser waschen. Auch
unbedruckte T-Shirts sollten nicht unmittelbarer
Sonnenausstrahlung ausgesetzt gelagert werden.

Hinweise zum Umgang mit
Vorbehandlungsfliissigkeit

[ Wir empfehlen, die Vorbehandlungsfliissigkeit bei
Raumtemperatur und vor direktem Sonnenlicht
geschiitzt zu lagern und vor dem auf der
Verpackung aufgedruckten Verfallsdatum zu
verwenden.

4 Riihren Sie die
Polyester-Vorbehandlungsfliissigkeit vor dem
Offnen um. Falls Sie sie verwenden, ohne sie
zu verrithren, beeintrichtigt dies den Effekt der
Vorbehandlung. Sie miissen sie nach dem Offnen
nicht verriithren.
£ ,Schiitteln der Vorbehandlungsfliissigkeit fir
Polyester” auf Seite 45
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(d Wenn wihrend der Lagerung der

Baumwoll-Vorbehandlungsfliissigkeit eine weife
Substanz ausfillt, filtern Sie diese, um die
Koagulation vor der Verwendung zu entfernen.
Wenn Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit
ungefiltert verwenden, werden die
Druckergebnisse ungleichméflig sein.

7 Filtern der Baumwoll-
Vorbehandlungsflissigkeit (nur bei Ausfillung)“
auf Seite 47
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Prasentation der mitgelieferten Software

Mitgelieferte Software

In der nachstehenden Tabelle finden Sie eine Ubersicht iiber die mitgelieferte Software.

Die Windows-Versionen sind auf der mitgelieferten Software-Disc enthalten. Wenn Thr Mac oder Computer nicht
mit einem Laufwerk ausgestattet ist, konnen Sie die Software unter folgendem Link herunterladen und installieren:
https://epson.sn.

Informationen zur Software finden Sie im Handbuch fiir die Anwendung oder im Netzwerkhandbuch
(Online-Handbuch).

Hinweis:
Druckertreiber werden nicht bereitgestellt. Sie bendtigen Garment Creator 2 oder die RIP-Software, um mit diesem
Drucker zu drucken.

Auf der Epson-Website stehen Plugins fiir den Drucker zur Verfiigung.

Programmbezeichnung Kurzbeschreibung

Garment Creator 2° [ Es konnen mit handelsublicher Zeichensoftware erstellte Bilder geladen werden. Nehmen
Sie anschlieBend folgende Einstellungen vor und erstellen Sie Auftrage.

1 Legen Sie Position und GroBe des Bilds entsprechend der verwendeten Plattengrée
fest.

(1 Legen Sie Druckqualitédt usw. fest.
1 Erstellte Auftrdge lassen sich an den Drucker senden oder auf ihrem Computer speichern.

Die Einzelheiten finden Sie im Handbuch Garment Creator 2.

Garment Creator Easy Mit dieser Software konnen Sie einen heiflen Ordner fiir den Druck erstellen. Durch einfaches
Print System” Kopieren einer Bilddatei in den hei3en Ordner kdnnen Sie automatisch einen Druckauftrag
erstellen und diesen an den Drucker senden. Dies ist praktisch, wenn Sie regelmagig mit
denselben Druck- und Layouteinstellungen drucken. Installieren Sie diese Software auf dem
Computer, auf dem Garment Creator 2 installiert ist.

(nur Windows)

Epson Edge Dashboard” (1 Folgende Informationen von Epson lassen sich einfach tiber das Internet abrufen.

1 Update-Hinweise fiir die Druckerfirmware (die Firmware ldsst sich einfach tGber
Epson Edge Dashboard aktualisieren)

1 Update-Hinweise (falls Update-Hinweise vorhanden sind, starten Sie EPSON Software
Updater, um die Aktualisierung durchzufiihren) fiir Software- und Handblicher bzw.
den Setup-Navigator, die auf der beiliegenden Software-Disc geliefert wurden

d Informationen von Epson

d Wenn Epson Edge Dashboard installiert ist, kdnnen Sie den Zustand des an den Computer
angeschlossenen Druckers Uber eine Netzwerk- oder USB-Verbindung tberpriifen.

& Verwenden von Epson Edge Dashboard” auf Seite 33

EPSON Software Updater Die Software priift, ob neue Software oder Update-Hinweise im Internet vorhanden sind, und
installiert diese falls vorhanden. Es besteht auch die Mdglichkeit, Garment Creator 2, Epson
Edge Dashboard oder die Drucker-Handblicher zu aktualisieren.

Wenn Sie Windows verwenden, kdnnen Sie mit dieser Software auch die Drucker-Firmware
aktualisieren.
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Programmbezeichnung Kurzbeschreibung
Epson communications In folgenden Fallen missen die Epson communications drivers
drivers (Epson-Kommuni- (Epson-Kommunikationstreiber) installiert sein.

kationstreib
ationstreiber) 4  Wenn Sie Epson Edge Dashboard und Garment Creator 2 verwenden

(nur Windows) . . L
(d  Wenn lhr Computer und lhr Drucker tiber USB verbunden sind und Sie eine im Handel

erhaltliche RIP-Software verwenden

Install Navi® Dies ist das Installationsprogramm. Wéhrend der Installation kdnnen Sie die
Adresseinstellungen fiir den Anschluss des Netzwerks einfach (iber einen Assistenten
erledigen.

EpsonNet Config SE Mit diesem Programm konnen zahlreiche Netzwerkeinstellungen fiir den Drucker von Ihrem

(nur Windows) Computer aus eingerichtet werden. Das ist hilfreich, da Sie Adressen und Namen mithilfe der

Tastatur eingeben kénnen.

* Downloaden und installieren Sie die Software aus dem Internet. Verbinden Sie lhren Computer mit dem Internet und
installieren Sie die Software.

Hinweis:
Wenn Sie diesen Drucker mit Mac verwenden, erhdilt EPSON Software Updater nur Aktualisierungen der Software (wie
z. B. Garment Creator 2), aber keine Firmware-Aktualisierungen.

Uberpriifen Sie Epson Edge Dashboard auf Firmware-Aktualisierungen und aktualisieren Sie ggf.
Die Einzelheiten finden Sie im Handbuch Epson Edge Dashboard.

Im Drucker integrierte Software

Die folgende Software ist im Drucker vorinstalliert. Sie kénnen sie von einem Webbrowser tiber das Netzwerk
starten und verwenden.

Programmbezeichnung Funktion

Web Config Diese Software ist flir Netzwerkadministratoren.

Die Netzwerksicherheitseinstellungen konnen in Web Config konfiguriert werden.
Diese Software hat auch eine E-Mail-Benachrichtigungsfunktion, die Druckerfehler und
sonstige Probleme meldet.

& Verwenden von Web Config” auf Seite 35
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Verwenden von Garment
Creator 2

Verwenden von Epson
Edge Dashboard

Hinweis:

Diese Software wird bei Bedarf aktualisiert, um

die Benutzerfreundlichkeit zu verbessern und die
Funktionen zu erweitern. Detaillierte Informationen
finden Sie im Handbuch der betreffenden Software.

Hinweis:

Diese Software wird bei Bedarf aktualisiert, um

die Benutzerfreundlichkeit zu verbessern und die
Funktionen zu erweitern. Detaillierte Informationen
finden Sie im Handbuch der betreffenden Software.

Startverfahren

Die Anwendung kann mit einer der folgenden
Methoden gestartet werden.

Windows

4 Klicken Sie in dieser Reihenfolg auf Start
(Startseite) — All Programs (Alle Programme)
(oder Programs (Programme)) — Epson
Software — Garment Creator 2.

(4 Doppelklicken Sie auf das Garment Creator
2-Symbol auf dem Desktop.

=
Mac
Wihlen Sie in dieser Reihenfolge Move
(Verschieben) — Applications (Anwendungen) —

Epson Software und doppelklicken Sie dann auf das
Symbol Garment Creator 2.

SchlieBvorgang

Klicken Sie auf das Symbol * oben rechts im
Hauptbildschirm.
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Startverfahren
Epson Edge Dashboard ist eine Web-Anwendung.

Die Anwendung kann mit einer der folgenden
Methoden gestartet werden.

Windows

Klicken Sie auf das Epson Edge
Dashboard-Symbol in der Desktop-toolbar
(Symbolleiste) und wihlen Sie Epson Edge
Dashboard anzeigen.

i | i)

Mac

Klicken Sie auf das Epson Edge
Dashboard-Symbol in der menu bar
(Meniileiste) des Desktops und wihlen Sie
Epson Edge Dashboard anzeigen.

Epson Edge Dashboard startet.

Registrieren des Druckers

Mit Epson Edge Dashboard konnen Sie registrierte
Drucker tiberwachen und verwalten sowie
Medieneinstellungen auf sie kopieren.

In Windows werden Drucker automatisch registriert.
Dadurch konnen Sie diese gleich nach dem Start von
Epson Edge Dashboard iiberwachen und verwalten.
Sollte Thr Drucker nicht automatisch registriert
werden, priifen Sie, ob folgende Bedingungen fiir ihn
zutreffen, und registrieren Sie ihn dann manuell.
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[d  Ein mit dem Drucker gelieferter
Kommunikationstreiber wurde auf einem
Computer installiert

(d  Der Computer und der Drucker sind miteinander
verbunden

(4 Der Drucker ist im Standby-Modus

Drucker werden von Threm Mac nicht automatisch
registriert. Wenn Sie Epson Edge Dashboard

zum ersten Mal starten, registrieren Sie Thren
Drucker manuell auf dem angezeigten Bildschirm
Druckerregistrierung.

Vorgang der manuellen Registrierung
Priifen Sie die Drucker, die in der Druckerliste
angezeigt werden.

Windows

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker, den
Sie registrieren mochten, in der Druckerliste
aufgefiihrt ist. Klicken Sie je nach Bedarf auf
Suche zufiigen, um Drucker zu suchen, die Sie
registrieren konnen. Alle ermittelten Drucker
werden der Druckerliste hinzugefiigt.

Mac

4 Wenn Ihr Computer und Thre Drucker iiber
USB verbunden sind
Klicken Sie auf Suche zufiigen, um die
Drucker auf die Liste zu setzen.

Wenn Thr Computer und Ihre Drucker iber
ein Netzwerk verbunden sind

Klicken Sie auf Suchoption, geben Sie

die IP-Adresse des Druckers im Netzwerk
ein und klicken Sie dann auf + .

Klicken Sie anschlieend auf Suche zufiigen,
um den gewiinschten Drucker der Liste
hinzuzufiigen.

Setzen Sie ein # neben dem Printer Name,
den Sie registrieren mochten.

Klicken Sie auf Ubernehmen.

& D

Die Anderungen in der Druckerliste werden
ibernommen.
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SchlieBvorgang

Schlielen Sie den Webbrowser.

Verwenden von EPSON
Software Updater

Hinweis:
EPSON Software Updater ist nicht in allen Regionen
verfiigbar.

Uberpriifen auf vorhandene
Software-Updates

Kontrollieren Sie folgenden Zustand.

(4 Der Computer ist mit dem Internet
verbunden.
(4 Der Drucker und der Computer kénnen

kommunizieren.

Starten Sie EPSON Software Updater.
Windows 8.1

Geben Sie den Software-Namen in den
Such-Charm ein und wihlen Sie das angezeigte
Symbol aus.

AufSer Windows 8.1

Klicken Sie auf die Schaltfliche Start
(Startseite) — All Programs

(Alle Programme) (oder Programs
(Programme)) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Mac
Klicken Sie auf Move (Verschieben) —

Applications (Anwendungen) — Epson
Software — EPSON Software Updater.

Hinweis:

In Windows konnen Sie das Update auch durch
Anklicken des Druckersymbols in der Symbolleiste
des Desktops starten. Wiihlen Sie dazu Software
Update (Softwareaktualisierung).
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Wihlen Sie Thren Drucker aus und klicken Sie
auf © | um nach der neuesten Software zu
suchen.

< |

B Epon Software Updater

New software is available in the table below.

23] Select your product

Essential Product Updates

Software Status Version Size

Other useful software

Software Status Version Size

Alto update sattings

Total : - MB

Exit all't 1 ‘

Wihlen Sie die Software und die Handbiicher
aus, die Sie aktualisieren mdchten und klicken
Sie auf die Installationsschaltfliche, um die
Installation zu starten.

9 Epion Sofrware Upaater % |

Mew software is available in the table below.

[~ o ‘
Essential Product Updates
Software Status Version Size
A1 Birmware Updater Update IMB
Other useful software
Software Status Version Size
Ao update setings Total : MB
|
Exit [ = Instali 1 tem(s) ] ‘
Nur Windows

Wenn Firmware Updater angezeigt wird, ist
die neueste Firmware verfiigbar. Wahlen Sie
Firmware Updater aus und klicken Sie auf
die Schaltfliche Installieren, um Firmware
Updater automatisch zu starten und die
Drucker-Firmware zu aktualisieren.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.
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ED wichtig:
Schalten Sie wihrend der Aktualisierung den
Drucker oder Computer nicht aus.

Hinweis:

Software, die nicht in der Liste angezeigt wird,
kann mithilfe von EPSON Software Updater
nicht aktualisiert werden. Uberpriifen Sie auf
der Epson-Website das Vorhandensein von neuen
Versionen der Software.

https://www.epson.com

Erhalten von
Update-Benachrichtigungen

n Starten Sie EPSON Software Updater.

Klicken Sie auf Einstellungen fiir
automatische Aktualisierung.

Wihlen Sie ein Intervall fiir das Priifen auf
Updates im Feld Intervall fiir die Priifung des
Druckers aus, und klicken Sie dann auf OK.

Verwenden von Web
Config
Dieser Abschnitt beschreibt das Starten der

Software und enthilt einen Uberblick tiber die
Softwarefunktionen.
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Funktionsiibersicht

In diesem Abschnitt werden die Hauptfunktionen von
Web Config vorgestellt.

Fiir Standardbenutzer

Die folgenden Informationen konnen von jedem
Benutzer angezeigt werden, der die IP-Adresse des
Druckers eingibt.

4 Druckerstatus, wie z. B. die Menge Resttinte
|

Inhalte der Netzwerkeinstellungen (die
Einstellungen konnen nicht geandert werden)

Fiir Administratoren

Die folgenden Funktionen sind auch verfiigbar, wenn
Sie als Administrator angemeldet sind.

(d  Sie koénnen die Firmwareversion des Druckers
tberpriifen.

Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen
und die erweiterten Sicherheitseinstellungen des
Druckers, z. B. die SSL/TLS-Kommunilation, die
IPsec/IP-Filtering und IEEE 802.1X, die nicht
allein mit dem Drucker konfiguriert werden
konnen.

Startverfahren

Starten Sie die Software iiber einen Webbrowser auf
einem Computer oder Smart-Gerit, der bzw. das mit
demselben Netzwerk wie der Drucker verbunden ist.
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Driicken Sie [ und driicken Sie dann in

der angegebenen Reihenfolge auf Allgemeine
Einstellungen — Netzwerkeinstellungen —
Erweitert — TCP/IP-Einrichtung, um die
IP-Adresse des Druckers zu tiberpriifen.

Hinweis:

Sie konnen die IP-Adresse auch tiberpriifen,
indem Sie einen Bericht zum Uberpriifen der
Netzwerkverbindung drucken. Drucken Sie den
Bericht, indem Sie in der angegebenen Reihenfolge
im Startbildschirm auf die folgenden Elemente

tippen.
B — Aligemeine Einstellungen —

Netzwerkeinstellungen — Verbindungstest —
Netzwerkstatus — Druckerstat.Blatt

Starten Sie auf einem tiber das Netzwerk mit
dem Drucker verbundenen Computer oder
Smart-Gerit einen Webbrowser.

Geben Sie in die Adressleiste des Webbrowsers
die IP-Adresse des Druckers ein und driicken
Sie die Taste Enter oder Return.

Format:

IPv4: http://IP-Adresse des Druckers/
IPv6: http://[IP-Adresse des Druckers]/
Beispiel:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Fahren Sie mit dem nichsten Schritt fort, um
sich als Administrator anzumelden.

Klicken Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf
Log in, geben Sie Thren User Name und das
Current password, ein und klicken Sie dann
auf OK.

SchlieBvorgang

Schlielen Sie den Webbrowser.
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Deinstallieren der
Software

BD wichtig:

A Melden Sie sich mit
einem ,,Computer administrator
(Computeradministrator)“-Konto an (einem
Konto mit administrative privileges
(Administrationsrechten)).

d  Geben Sie bei Aufforderung das
Administratorkennwort ein und setzen Sie den
Vorgang fort.

[  Beenden Sie alle Programme, die derzeit
ausgefiihrt werden.

d  Wenn Sie den Epson communications drivers
(Epson-Kommunikationstreiber) nach dem
Entfernen erneut installieren, starten Sie den
Computer neu.

Windows

In diesem Abschnitt wird der Deinstallationsvorgang
am Beispiel der Epson communications drivers
(Epson-Kommunikationstreiber) beschrieben. Wir
empfehlen Thnen, den Drucker auszuschalten und die
mit dem Computer verbundenen Kabel abzuziehen,
bevor Sie beginnen.

Windows 11

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche —
Settings (Einstellungen).

-

Der Bildschirm Settings (Einstellungen) wird
angezeigt.

Klicken Sie im Menii auf der linken Seite des
Bildschirms auf Apps.

Klicken Sie auf Apps & features (Apps und
Funktionen) (oder Installed apps (Installierte

Apps)).

0o N
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Klicken Sie in der Liste auf die Schaltfliche
SC-F2200 Series Comm Driver-Menii und
wihlen Sie dann im Menii Uninstall
(Deinstallieren) auf.

Folgen Sie den Hinweisen am Bildschirm, um
fortzufahren.

Wenn die Bestitigungsmeldung angezeigt wird,
klicken Sie auf Yes (Ja).

AuBer fiir Windows 11

il

Offnen Sie die Systemsteuerung und klicken
Sie auf Uninstall a program (Programm
deinstallieren).

Wihlen Sie aus der Liste SC-F2200 Series
Comm Driver und klicken Sie dann auf
Uninstall (Deinstallieren).

Folgen Sie den Hinweisen am Bildschirm, um
fortzufahren.

Wenn die Bestitigungsmeldung angezeigt wird,
klicken Sie auf Yes (Ja).

Mac

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie Epson Edge
Dashboard entfernen.

n Epson Edge Dashboard schliefSen.

Doppelklicken Sie auf Applications
(Anwendungen) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard — Epson Edge Dashboard
Uninstaller.

2

Folgen Sie den Hinweisen am Bildschirm, um
fortzufahren.

Hinweise zum
Administratorkennwort

Das anfingliche Passwort der Drucker ist bei der
Auslieferung unterschiedlich. Wir empfehlen Thnen,
das anfingliche Kennwort nicht weiter zu verwenden,
sondern ein Kennwort Ihrer Wahl festzulegen, wenn
Sie den Drucker in Betrieb nehmen.
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Uberpriifung des anfinglichen
Kennworts
Das anfingliche Administratorkennwort befindet sich

auf dem Etikett an der linken Kante auf der Innenseite
der Druckerabdeckung.

@ PASSWORD| 03212791 § |}— (D

SERIAL No. | XYZ0123456 | f— 2

[d  Wenn nur ein Etikett vorhanden ist: Der Wert
fur SERIENNR. Auf dem Etikett (2) ist das
anfingliche Passwort. (In dem Beispiel der
Abbildung lautet das anfingliche Kennwort
»XYZ0123456%)

[d  Wenn zwei Etiketten vorhanden sind: Der
Wert fiir PASSWORD auf dem Etikett in
(1) ist das anfinglich Passwort. (In dem
Beispiel der Abbildung lautet das anfangliche
Kennwort ,,03212791%)

Andern des Kennworts

Weitere Einzelheiten finden Sie im mitgelieferten
Installationshandbuch (Broschiire).

Wenn Sie das Installationshandbuch nicht zur Hand
haben, konnen Sie im Online-Handbuch nachsehen.

BD wichtig:
Sollten Sie das Kennwort vergessen, kontaktieren
Sie Ihren Hdandler oder den Epson Support.
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Grundlagen des Druckens

Ubersicht

Die folgende Abbildung zeigt den Prozess von der Erstellung eines Druckauftrags bis zum Drucken mit Farbtinte
auf einem Baumwoll-T-Shirt in Standardstirke. Je nach den Betriebsbedingungen sind vor dem Einlegen des
Mediums einige zusitzliche Schritte erforderlich. In ,,* in der folgenden Tabelle finden Sie weitere Einzelheiten.

Arbeitsauftrag

Erstellen/Versenden von Auftragen

‘ Kurzbeschreibung

Senden Sie den Auftrag, der durch das Anordnen von Bildern in Garment
Creator 2, erstellt wurde, an diesen Drucker.

Die Einzelheiten finden Sie im Handbuch Garment Creator 2.

1. Auftragen der Vorbehandlungsfliissig-
keit

In folgenden Féllen wird auf die Druckoberfldche eine
Vorbehandlungsfliissigkeit aufgetragen, bevor die Medien eingelegt
werden.

(1 Beim Drucken mit der Tinte White (Weif3) auf Baumwolle
(d  Beim Drucken auf Polyester (beliebige Tintenfarbe)

Die Vorbehandlungsfliissigkeit fixiert die Tinte auf dem T-Shirt und
verbessert die Farbentwicklung.

£ Norbehandlung” auf Seite 44

2. Bestimmung der Plattenhdhe

Optimieren Sie in den folgenden Situationen die Plattenhdhe.
[ Beider ersten Verwendung des Druckers

O Beim Andern des verwendeten Plattentyps

d  Wenn Medien unterschiedlicher Dicke verwendet werden

Je nach den Betriebsbedingungen missen Sie moglicherweise die
Kombination von Abstandshaltern und die Skalenposition des Hebels fir
den Plattenabstand @ndern.

£ ,Bestimmung der Plattenhohe” auf Seite 61

Einlegen des T-Shirts (Druckmediums)

Befestigen Sie die Tragerplatte am Drucker und legen Sie das T-Shirt
(Druckmedium) ein.

£ ,Einlegen des T-Shirts (als Druckmedium)” auf Seite 67

Befestigen Sie vorher das mitgelieferte Griffpolster, wenn Sie die
Tragerplatte zum ersten Mal verwenden.

& ,Anbringen/Entfernen eines Griffpolsters” auf Seite 56
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Arbeitsauftrag ‘ Kurzbeschreibung

©® | Drucken Uberpriifen Sie, ob der Auftrag empfangen wurde und die Leuchte der
&®-Taste am Drucker leuchtet, bevor Sie das Drucken starten.

27 ,Auslésen und Abbrechen von Druckvorgangen” auf Seite 77

@ | Fixierung der Tinte Entfernen Sie das T-Shirt aus dem Drucker und fixieren Sie die Tinte
anschlielend in einer Warmepresse oder im Ofen.

Die optimalen Bedingungen variieren je nach Medienstoff und
Tintenfixierungsgerat.

£ Fixierung der Tinte” auf Seite 78

40



SC-F2200 Series Benutzerhandbuch

Grundlagen des Druckens

Vorbereitung

Um mit diesem Drucker ein T-Shirt zu bedrucken,
benotigen Sie folgende Geridte und Teile.

Bereiten Sie originale Tinten-Versorgungs-Einheiten,
Vorbehandlungsfliissigkeit und eine Platte fiir diesen
Drucker vor.

& ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf
Seite 143

Bei normalem Einsatz

Tragerplatte (mit dem Drucker oder optional
erhaltlich)

Der Drucker wird mit einer Tragerplatte mit Biigel
in Grof3e M geliefert. Neben dieser Trigerplatte in
Grofle M gibt es fiinf andere Trigerplattenarten in
unterschiedlichen Grofien.

£ ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien“ auf
Seite 143

Griffpolsterwerkzeug (mit dem Drucker geliefert)

Verwendet beim Einlegen eines T-Shirts auf einer
Tragerplatte mit Griffpolster, um Falten durch
strafferes Spannen zu entfernen.

T-Shirts (im Handel erhaltlich)

Sie kénnen folgende Stoffarten verwenden.

d  Stoff mit einem Baumwollmischverhiltnis von
100 bis 50 %
Wir empfehlen ein Baumwollmischverhéltnis von
100 %, dicke Stoffe mit hoher Gewebedichte.

4 Stoff mit einem Polyestermischverhiltnis von
100 bis 50 %
Wir empfehlen ein Polyestermischverhaltnis
von 100 %.

Wir empfehlen die Durchfithrung eines Testdrucks
zur Prifung der Druckqualitdt, da die Art des
verwendeten Stoffs die Druckqualitit beeintrachtigen
kann.

1

Klebeband oder eine klebrige Rolle (im Handel
erhaltlich)

Zur Beseitigung von Flusen von der zu bedruckenden
Fliache des T-Shirts vor dem Druck.

Harte Rolle (optional oder im Fachhandel
erhaltlich)

Zum Glitten der Fasern der zu bedruckenden Fliche
des T-Shirts vor dem Druck.

Bei der Verwendung von im Handel erhéltlichen
Produkten sollten Sie eine getrennte harte Rolle und
eine Vorbehandlungsfliissigkeitrolle vorbereiten.

Gerat zur Tintenfixierung

Sie benétigen eines der folgenden Gerite zur
Fixierung der Tinte nach dem Druck. Benutzen Sie
es nach Bedarf.

HeiBBpresse (im Fachhandel erhiltlich)

Neben der Fixierung der Tinte dient es auch folgenden
Zwecken.

[ Falten vor dem Drucken aus T-Shirts entfernen

[d Stehende Fasern auf T-Shirts vor dem Drucken
herunterdriicken, um ein Verstopfen der Diisen
zu verhindern

(4 Fixieren der Vorbehandlungsfliissigkeit

Die Heif8presse muss grofer sein als die Tragerplatte
und Temperaturen von 170 °C (338 °F) oder mehr fiir
90 Sekunden aufrechterhalten kénnen. Wir empfehlen
eine Heiflpresse mit einer Schaumplatte oder -matte,
um den Dampf entweichen zu lassen. Sollten diese
nicht im Lieferumfang enthalten sein, miissen sie im
Vorfeld beschafft werden.

Heizofen (im Fachhandel erhaltlich)

Dieses Gerit kann nur die Tintenfixierung
durchfithren. Verwenden Sie die Heiflpresse zur
Fixierung der Vorbehandlungsfliissigkeit.

Bereiten Sie die folgenden Elemente vor, wenn Sie die
Heifipresse verwenden.
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Hitzebestandige Schutzfolie (im Fachhandel
erhaltlich)

Sie wird auf das T-Shirt gelegt, um zu verhindern,
dass Vorbehandlungsfliissigkeit oder Tinte an dem
Presselement der Heif3presse anhaftet. Es kann auch
zum Zufithren von T-Shirts auf der Tréagerplatte

mit Griffpolster mithilfe des Griffpolsterwerkzeugs
verwendet werden.

Bereiten Sie Silikonpapier, Fluorharzfolie u. 4. vor.

Hitzebestandiger Stoff (im Fachhandel erhaltlich)

Verwenden Sie diesen Stoff, wenn Sie Tinte an
unebenen Stellen in der Nihe von Nihten, z. B. um
Armel herum, fixieren. Wir empfehlen die gleiche
Gewebeart wie beim T-Shirt.

Elemente zur Verwendung in
der Vorbehandlung

Bereiten Sie beim Druck mit White (Weif3)-Tinte
auf Baumwoll-T-Shirts oder beim Druck auf
Polyester-T-Shirts die folgenden Elemente zur
Vorbehandlung vor.

Vorbehandlungsfliissigkeit (Verbrauchsmaterial)

Die folgenden 2 Arten sind verfiigbar.

d  Vorbehandlungsfliissigkeit fiir Baumwolle:
Verwenden Sie diese, wenn Sie mit White
(Weif3)-Tinte auf ein T-Shirt mit einem
Baumwollmischverhiltnis von 100 bis 50 %
drucken.

4 Vorbehandlungsfliissigkeit fiir Polyester:
Verwenden Sie diese unabhéngig von der
verwendeten Tinte beim Druck auf ein
T-Shirt mit einem Polyestermischverhaltnis von
100 bis 50 %.

Sie konnen jede der beiden
Vorbehandlungsfliissigkeiten bei Stoff mit einem
Mischverhéltnis von 50 % Polyester und Baumwolle
verwenden. Allerdings konnten je nach Stoffart
Unterschiede in den Vorbehandlungseffekten
auftreten. Fithren Sie bei Bedarf vorab einen
Testdruck durch, um zu ermitteln, welche
Vorbehandlungsfliissigkeit Sie verwenden mochten.
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Reines Wasser (im Fachhandel erhiltlich)

Wird zum Verdiinnen der Vorbehandlungsfliissigkeit
und zum Reinigen der Sensorabdeckungen verwendet.

Rolle fiir die Vorbehandlungsfliissigkeit (optional
oder im Fachhandel erhaltlich)

Damit wird die Vorbehandlungsfliissigkeit auf die
T-Shirts aufgetragen. Mit einer Rolle ldsst sich die
Fliissigkeit besser auf unebene Fliachen wie Taschen
auftragen, auflerdem geht im Vergleich zu einer
Spriihflasche weniger Fliissigkeit durch Verspritzen
usw. ungenutzt verloren. Wird die Fliissigkeit jedoch
nicht gleichmiflig aufgetragen, kann die Deckkraft der
Farbe nicht ausreichen oder ungleichmiflig ausfallen.

Das optionale Vorbehandlungsrollenset besteht aus
der Rolle und Griff (Rollengriff) sowie einer Wanne.

Wir empfehlen die folgenden Artikel bei der
Verwendung im Handel erhiltlicher Produkte.

Rolle: Kurze Borsten, Polyesterfaser mit
herausragender Aufnahme- und Freisetzungsfahigkeit
(wie etwa Farbroller).

Rollengriff: Aus rostfestem Aluminium

Dariiber hinaus wird eine getrennte Wanne benétigt,
um die Rolle mit der Vorbehandlungsfliissigkeit zu
tranken.

Spriihflasche (im Fachhandel erhiltlich)

Damit wird die Vorbehandlungsfliissigkeit auf die
T-Shirts aufgetragen.

Sie kénnen Sie im Vergleich zu einer Rolle

schneller und einfacher auftragen. Allerdings geht
beim Besprithen von T-Shirts haufig sehr viel
Vorbehandlungsfliissigkeit ungenutzt verloren, da sie
iiber die Rinder des T-Shirts hinaus verspriiht wird,
weswegen Sie zur Verwendung der Spriihflasche einen
abgesicherten Bereich benétigen.

Halten Sie eine Spriihflasche bereit, die einen
feinen Nebel versprithen kann (wir empfehlen eine
elektrische Spriithflasche).
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Eigenschaften, wie Reichweite und Gleichmifligkeit
des Sprays, hingen von der Art der
Vorbehandlungsfliissigkeit und der Spriihflasche
sowie vom Verdiinnungsverhaltnis der
Vorbehandlungsfliissigkeit ab. Bei Verwendung
einer Spriihflasche sollten Sie vorab

priifen, ob die Flissigkeit entsprechend

der Vorbehandlungsfliissigkeit und den
Vorbehandlungsbedingungen richtig aufgetragen
werden kann.

Nachfolgend finden Sie Hinweise zum Herausfiltern
einer eventuell ausgefillten Substanz, die bei der
Lagerung der Baumwoll-Vorbehandlungsfliissigkeit
auftreten kann.

Trichter (optional)
Trichterfilter (Verbrauchsmaterial)

Flasche (im Fachhandel erhiltlich)

Vor dem Drucken

Um eine hohe Druckqualitdt zu gewdhrleisten,
fithren Sie tdglich vor Druckbeginn die folgende
Untersuchung durch.

Uberpriifen des Resttintenstands:

Uberpriifen Sie im Bildschirm die Resttintenmenge
und ersetzen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit
durch eine neue, wenn die Resttinte unter

dem Grenzwert liegt. Ist die Tinte fast leer,
empfehlen wir einen schnellstmoglichen Austausch
der Tinten-Versorgungs-Einheit.

Wenn eine Tinten-Versorgungs-Einheit wihrend

des Druckens leer wird, konnen Sie nach dem
Austauschen der Einheit weiterdrucken. Beim
Austausch einer Tinten-Versorgungs-Einheit wihrend
eines Druckauftrags kann das Druckergebnis je

nach Trocknungsbedingungen eine abweichende
Farbschattierung aufweisen.

£ ,,Austauschen von Tinten-Versorgungs-Einheiten®
auf Seite 95
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Priifen auf verstopfte Diisen

Stellen Sie vor dem Starten des Druckvorgangs sicher,
dass die Diisen nicht verstopft sind. Wenn die Diisen
verstopft sind, fithren Sie die Option Kopf reinigen
aus.

Wenn Sie verstopfte Diisen im Voraus reinigen,
verringern Sie das Risiko, mit verstopften Diisen
zu drucken oder den Druckvorgang abbrechen zu
miissen, um Diisenverstopfungen zu beheben.

£, Priifen auf verstopfte Diisen” auf Seite 102
7, Druckkopfreinigung® auf Seite 104

Schiitteln der White (Wei3)-Tinte

Schiitteln Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit, wenn
eine Meldung zum Schiitteln auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

White (Weif3)-Tinte kann sich aufgrund ihrer
Eigenschaften leichter als andere Tinten ablagern
(Ausfillungen am Boden der Fliissigkeit). Durch die
Ablagerungen kann die Druckqualitat zurtickgehen
und die Diisen kénnen verstopfen.

7 ,Schiitteln der Tinten-Versorgungs-Einheit
Regelmiflig“ auf Seite 101
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Vorbehandlung

Tragen Sie beim Druck mit White (Weif3)-Tinte

auf Baumwoll-T-Shirts oder beim Druck auf
Polyester-T-Shirts Vorbehandlungsfliissigkeit auf
das T-Shirt auf. Durch Anwendung von
Vorbehandlungsfliissigkeit wird die Farbentwicklung
der Tinte verbessert.

Wenn nur mit Farbtinte auf ein Baumwoll-T-Shirt
gedruckt wird empfiehlt Epson, keine Vorbehandlung
durchzufiihren, da der bedruckte Stoff zu empfindlich
fiir Waschvorgiange und Abrieb werden konnte.

Halten Sie eine Rolle oder einen Spriiher bereit, um
die Fliissigkeit auf die T-Shirts aufzutragen.

£ ,Vorbereitung® auf Seite 41

Fithren Sie die Vorbehandlung in folgender
Reihenfolge aus.

Schiitteln der Vorbehandlungsfliissigkeit (nur
Vorbehandlungsfliissigkeit fiir Polyester)

Vs

Offnen der Vorbehandlungsfliissigkeit

Vs

Filtern der
Baumwoll-Vorbehandlungsfliissigkeit (nur bei

Ausfillung)

Verdiinnen der Vorbehandlungsfliissigkeit

Vs

Auftragen der Vorbehandlungsfliissigkeit

Vs
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Fixieren der Vorbehandlungsfliissigkeit

Vorsichtsmafnahmen wahrend
des Betriebs

Beachten Sie bei der Vorbehandlung die folgenden
Vorsichtsmafinahmen. Lesen Sie sich vor der
Verwendung das Sicherheitsmerkblatt durch. Das
Sicherheitsmerkblatt kann von der Webseite von
Epson heruntergeladen werden.

URL: https://www.epson.com

A Vorsicht:

[ Bei der Arbeit stets Augenschutz, Handschuhe
und eine Maske tragen.
Bei Hautkontakt oder wenn etwas von
der Vorbehandlungsfliissigkeit in Ihre Augen
oder Thren Mund gelangt, ergreifen Sie
unverziiglich folgende MafSnahmen:

[ Wenn Vorbehandlungsfliissigkeit an Ihrer
Haut anhaftet, waschen Sie diese sofort
mit einer groffen Menge Seifenwasser ab.
Suchen Sie einen Arzt auf, wenn die Haut
gereizt ist oder Verfarbungen aufweist.

Wenn Sie Fliissigkeit in die Augen
bekommen, spiilen Sie sie sofort mit
Wasser aus. Eine Missachtung dieser
Warnhinweise kann zu blutunterlaufenen
Augen oder einer leichten Entziindung
fiihren. Suchen Sie bei anhaltenden
Beschwerden einen Arzt auf.

Gelangt etwas in Ihren Mund, ist
unverziiglich ein Arzt aufzusuchen.

Wenn etwas von der Fliissigkeit
verschluckt wird, fiihren Sie kein
zwangsweises Erbrechen herbei,

sondern suchen Sie unverziiglich

einen Arzt auf. Wird jemand

gezwungen, sich zu erbrechen, konnte
Vorbehandlungsfliissigkeit in die Luftrohre
gelangen, was sehr gefihrlich sein kann.

Fiir Kinder unzugdnglich lagern.

Nach der Arbeit die Hinde griindlich waschen
und Hals und Mund aussptilen.
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BD wichtig:
d  Achten Sie beim Auftragen der

Vorbehandlungsfliissigkeit auf eine gut
beliiftete Arbeitsumgebung.

Bereiten Sie stets nur so viel Fliissigkeit zu, wie
Sie fiir den jeweiligen Druckauftrag bendtigen.
Wird mehr zubereitet als bendtigt, hirtet der
verbleibende Rest moglicherweise aus.

Nicht bei hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen lagern.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Bei Zimmertemperatur lagern.

Wenn Vorbehandlungsfliissigkeit an den
Druckkopf gelangt, kann das zu
Funktionsstorungen des Druckers und zu einer
Beeintrichtigung der Druckqualitit fiihren.
Vergewissern Sie sich bei Wartungsarbeiten
und dergleichen, dass nicht aus Versehen
Vorbehandlungsfliissigkeit in das Innere des
Druckers gelangt.

Entsorgungsmethode

Entsorgung verwendeter Verbrauchsmaterialien
£, Entsorgung® auf Seite 109

Schiutteln der
Vorbehandlungsfliissigkeit flir
Polyester

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum
Verriihren der Vorbehandlungsfliissigkeit fir
Polyester, bevor Sie diese 6ffnen. Falls Sie sie
verwenden, ohne sie zu verrithren, beeintréichtigt dies
den Effekt der Vorbehandlung.

Sie miissen sie nach dem Offnen nicht verriithren.
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Platzieren Sie sie so auf einem flachen
Untergrund, dass sich der Abschnitt mit dem
Hahn auf der Seite befindet.

e

S

2 Drehen Sie sie fiinfmal nach rechts.

Drehen Sie bei einer Geschwindigkeit von etwa
einer Umdrehung alle zwei Sekunden.

s

3 Drehen Sie sie fiinfmal nach links.

Drehen Sie bei einer Geschwindigkeit von etwa
einer Umdrehung alle zwei Sekunden.

p
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n Drehen Sie sie fiinfmal nach rechts.

Drehen Sie bei einer Geschwindigkeit von etwa
einer Umdrehung alle zwei Sekunden.

X5

Drehen Sie die Schachtel so, dass sich der
Abschnitt mit dem Hahn oben befindet.

NS

Offnen der
Vorbehandlungsfliissigkeit

Schneiden Sie den Karton entlang der
Perforierung auf und entnehmen Sie den

Absperrhahn.
o
B

“ T
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Ziehen Sie den Bereich um die Verschlusskappe
aus dem Karton.

~7

B) wicntig:

Stellen Sie sicher, dass der Bereich um die
Verschlusskappe vollstindig aus dem Karton
gezogen ist. Wenn die Verschlusskappe in
nicht ausgezogenem Zustand geoffnet wird,
kann Vorbehandlungsfliissigkeit austreten.

Entfernen Sie die Verschlusskappe.

Nehmen Sie den Absperrhahn aus der Folie
und priifen Sie, ob die Offnung zu sehen ist.

Wenn Sie die Offnung nicht sehen konnen,
drehen Sie den Griff des Absperrhahns bis sie

sichtbar ist.
Hinweis:

Wenn die Offnung nicht zu sehen oder der
Absperrhahn beschddigt ist, wenden Sie sich
bitte an den Hdndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.
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Schrauben Sie den Absperrhahn an.

"

BD wichtig:
Entsorgen Sie keine Vorbehandlungsfliissigkeit in

den Abfalltintenflasche, da sie sich verfestigt, wenn
sie mit Abfalltinte vermischt wird.

Ausgie3en

Entfernen Sie die Schutzkappe von dem
Absperrhahn und drehen Sie den Hebel des
Absperrhahns anschlieflend, bis die Offnung
nach unten gerichtet ist.

Neigen Sie den Karton oder Behilter und
gieflen Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit in das
gewiinschte Gefifs.

Wenn Sie mit dem Eingiefien der Fliissigkeit
fertig sind, fithren Sie die Arbeitsschritte
unter Punkt 1 in umgekehrter Reihenfolge
aus, um die Verschlusskappe wieder auf den
Absperrhahn zu setzen.

47

Achten Sie darauf, den Auslass des Hahns wie
in der Abbildung gezeigt nach oben zu richten.

Filtern der
Baumwoll-Vorbehandlungsfliiss
igkeit (nur bei Ausfallung)

Wihrend der Lagerung kann die

Baumwoll-Vorbehandlungsfliissigkeit eine weifSe
Ausfillung entwickeln, wie auf dem Bild zu sehen ist.

s

Dies geschieht aufgrund einer Klimpchenbildung

in der Fixiererkomponente der
Vorbehandlungsfliissigkeit. Wenn Sie die
Vorbehandlungsfliissigkeit ungefiltert mit Klimpchen
verwenden, werden die Druckergebnisse
ungleichmiflig sein. Daher miissen diese
herausgefiltert werden.

Sie bendétigen einen speziellen Trichter und Filter
sowie eine im Handel erhiltliche Flasche zur
Filtration. Bereiten Sie die erforderlichen Dinge vor
und folgen Sie dann den Schritten im nichsten
Abschnitt.

Trichter und Filter

£ ,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf
Seite 143
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Hinweise zur Filterung

[d  Ersetzen Sie den Filter nach jeweils einem Liter
gefilterter Vorbehandlungsfliissigkeit durch einen
neuen.

[d Verwenden Sie einen einmal benutzten Filter
nicht wieder, auch wenn die gefilterte
Menge weniger als ein Liter betragt.
Wenn Sie den Filter wiederverwenden, kann
sich am Filter haftende, eingetrocknete
Vorbehandlungsfliissigkeit einmischen und zu
Unebenbheiten fithren.

[ Verwenden Sie die gefilterte
Vorbehandlungsfliissigkeit innerhalb von vier
Tagen.

[ Stellen Sie sicher, dass Sie die Filtration
innerhalb des Betriebstemperaturbereichs der
Vorbehandlungsfliissigkeit durchfithren.
Betriebstemperatur
£, Technische Daten“ auf Seite 162

Vorbereitung

4 Vorbehandlungsfliissigkeit fiir Baumwolle
A Trichter (optional)

[ Trichterfilter (Verbrauchsmaterial)

1 Flaschen mit einem Fassungsvermdgen von

mindestens einem Liter (im Handel erhaltlich)

Wir empfehlen Thnen, eine Flasche mit einer Skala
oder anderen Markierungen zu verwenden, die
erkennen lassen, wann Sie einen Liter erreicht haben.
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Filterung
n Legen Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit mit

dem Ausguss nach unten auf die Oberkante
eines Tisches.

Offnen Sie einen neuen Filter und legen Sie ihn
dann iiber den Trichter, wie in der Abbildung
gezeigt.

®
/

080
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Fithren Sie den Trichter in den Flaschenhals

-
)

Entfernen Sie die Kappe vom Ausguss der
Vorbehandlungsfliissigkeit.

Offnen Sie den Hebel, um einen Liter der
Vorbehandlungsfliissigkeit durch den Filter in
die Flasche zu gieflen.

Achten Sie darauf, dass der Filter nicht mit der
Vorbehandlungsfliissigkeit tiberfiillt wird, da er
sonst iiberlduft.
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Wenn nur noch eine kleine Menge
Vorbehandlungsfliissigkeit tibrig bleibt, kippen
Sie den Kartonbehilter, um auch den Rest
einzugieflen.

Nach dem Ausgieflen eines Liters schlieflen Sie
den Hebel, um das Flief3en der Flissigkeit zu
stoppen, und setzen Sie dann die Ausgusskappe
wieder auf.

Wenn Sie weitere Vorbehandlungsfliissigkeit
filtern mochten, ersetzen Sie den Filter durch
einen neuen und wiederholen Sie dann den
Vorgang ab Schritt 2.

Sie kénnen nun die Vorbehandlungsfliissigkeit
in der Flasche in den vorgesehenen Behilter zur
Verwendung umfiillen.

Bewahren Sie den
Vorbehandlungsfliissigkeitsbehilter aus Karton
so auf, dass der Ausguss nach oben zeigt, wie in
der Abbildung gezeigt.
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Reinigung und Entsorgung

Spiilen Sie den gebrauchten Trichter und die Flasche
mit Wasser aus und wischen Sie sie dann mit einem
weichen, trockenen Tuch trocken.

Wenn Sie mit Leitungswasser spiilen, achten

Sie darauf, dass Sie am Ende mit destilliertem
Wasser nachspiilen. Wenn nicht mit destilliertem
Wasser nachgespiilt wird, konnen Bestandteile des
Leitungswassers eine Gerinnung verursachen.

Entsorgen Sie gebrauchte Filter in jedem Fall,
verwenden Sie sie nicht wieder.

Entsorgung verwendeter Verbrauchsmaterialien
25 ,Entsorgung auf Seite 109

Verdiinnen der
Vorbehandlungsfliissigkeit

Tragen Sie die verdiinnte oder unverdiinnte
Vorbehandlungsfliissigkeit auf das T-Shirt auf.

Ob die Fliissigkeit verdiinnt wird sowie

das Verdiinnungsverhiltnis hdngen von der
Vorbehandlungsfliissigkeit, der verwendeten Tinte
und dem Gerét zur Tintenfixierung ab. Achten

Sie daher darauf, die Informationen im nichsten
Abschnitt zu befolgen. Achten Sie beim Verdiinnen
darauf, destilliertes oder gereinigtes Wasser zu
verwenden.

Vorbehandlungsfliissigkeit fiir
Baumwolle

Achten Sie darauf, Vorbehandlungsfliissigkeit fiir
Baumwolle vor der Anwendung zu verdiinnen.
Beachten Sie folgende Informationen zur Ermittlung
des Verdiinnungsverhiltnisses, da sich das
Verdiinnungsverhéltnis je nach Art des Gerites zur
Tintenfixierung dndert.

Beim Fixieren der Tinte mit einer HeiBBpresse

Verdiinnen Sie um den Faktor 2.
(Vorbehandlungsfliissigkeit: Destilliertem Wasser =
1:1)
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Beim Fixieren der Tinte mithilfe eines Heizofens

Verdiinnen Sie um den Faktor drei.
(Vorbehandlungsfliissigkeit: Destilliertem Wasser =
1:2)

Anpassen der geeigneten Verdiinnung

Die folgenden Probleme konnen auftreten, wenn das
Verdiinnungsverhiltnis nicht angemessen ist.

[ Wenn die Vorbehandlungsfliissigkeit unverdiinnt
bzw. das Verdiinnungsverhiltnis zu niedrig ist
(Vorbehandlungsfliissigkeit ist zu stark)

(4 In den Drucken sind Spuren von
Vorbehandlungsfliissigkeit zu erkennen.

[ Die bedruckte Oberfliche wird nach
dem Waschen briichig. (Waschechtheit
verschlechtert sich)

[d  Wenn das Verdiinnungsverhiltnis zu hoch ist (die
Vorbehandlungsfliissigkeit ist zu schwach)

[ Die Tinte bleibt nicht auf dem Stoff, was zu
ungleichmifliger Farbung fiihrt.

4 Stehende Fasern konnen nicht ausreichend
abgeflacht werden, was zu ungleichméfligen
Druckergebnissen fiihrt.

Wenn dieses Problem auftritt, stellen Sie das
Verdiinnungsverhaltnis innerhalb des folgenden
Bereichs ein, wihrend Sie die Farbfixierergebnisse
uberpriifen.

[ Beim Fixieren der Tinte mit einer Heif3presse

[ Der Druckbereich ist A4 oder kleiner: Um
den Faktor 2 - 3 verdiinnen

[ Druckbereich ist grofler als A4: Um den
Faktor 2 - 4 verdiinnen

[ Beim Fixieren der Tinte mithilfe eines Heizofens

[d Verdiinnen Sie um den Faktor 3 - 4
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Vorbehandlungsfliissigkeit fiir
Polyester

Vorbehandlungsfliissigkeit fiir Polyester kann
entsprechend der Art der verwendeten Tinte wie
nachstehend gezeigt verdiinnt oder unverdiinnt
verwendet werden. Befolgen Sie beim Verdiinnen der
Fliissigkeit unabhingig von der Art des Gerétes zur
Tintenfixierung die nachstehende Anleitung.

Bei Verwendung von White (WeiB)-Tinte

Verwenden Sie die Fliissigkeit, ohne sie zu verdiinnen.

Bei ausschlieBlicher Verwendung von Farbtinte

Verdiinnen Sie um den Faktor sieben.
(Vorbehandlungsfliissigkeit: Destilliertem Wasser =
1:6)

Auftragen der
Vorbehandlungsfliissigkeit

Aufzutragende
Vorbehandlungsfliissigkeitsmenge

Die Vorbehandlungsfliissigkeit sollte mit einer Rolle
oder einem Spriiher auf das T-Shirt aufgetragen
werden.

Tragen Sie etwa 15 g (0,5 Unzen) der
Vorbehandlungsfliissigkeit auf Druckbereiche von
A4-Grofie auf.

Hinweis:

Je nach Materialeigenschaften konnten nach
Durchfiihrung der Tintenfixierung Spuren der
Vorbehandlungsfliissigkeit sichtbar sein, wenn Sie die
Vorbehandlungsfliissigkeit mit einer Walze auftragen.
Falls dies geschieht, konnen Sie die Ergebnisse
maglicherweise mit einer Spriihflasche anstatt einer
Walze verbessern.

Auftragen mit einer Rolle

Um ein Anhaften der auf der Rolle verbleibenden
T-Shirt-Fasern an anderen T-Shirts zu verhiiten, sollte
fiir jede Farbe auf dem T-Shirt eine eigene Rolle
verwendet werden.
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& ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf
Seite 143

Fiillen Sie die Wanne mit
Vorbehandlungsfliissigkeit und tauchen Sie die
Rolle hinein.

Breiten Sie das T-Shirt auf einer glatten
Oberfliche aus.

Entfernen Sie mit Klebeband (einer Rolle)

oder dergleichen Fusseln von der Fliche, auf
die Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit auftragen
werden.

Driicken Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit
aus der Rolle, indem Sie diese gegen

den Wannenrand pressen, und tragen Sie
die Vorbehandlungsfliissigkeit anschlieffend
gleichmifig auf.

Wir empfehlen, die Vorbehandlungsfliissigkeit
iber die zu bedruckende Fliche hinausgehend
aufzutragen.

™%

Fixieren Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit
mithilfe der Heif3presse.

£ ,Fixieren der Vorbehandlungsfliissigkeit®
auf Seite 52
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Auftragen mit einem Spriiher

E) wichtig:

Je nach Art des Spriihers kann dieser

beim Auftragen der Vorbehandlungsfliissigkeit
einen Nebel erzeugen. Tragen Sie stets

eine Maske und eine Schutzbrille sowie
gegebenenfalls Sicherheitshandschuhe, und stellen
Sie sicher, dass der Bereich, in dem mit der
Vorbehandlungsfliissigkeit gearbeitet wird, gut
beliiftet ist.

Nebel konnte auch in den Drucker gelangen
und zu einem Fehler oder einer Storung fiihren.
Installieren Sie die Spriihflasche bei Bedarf in
einem gewissen Abstand zum Drucker.

Einzelheiten zum Gebrauch des Sprithers finden Sie in

dessen beiliegender Anleitung.

Fiillen Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit in den
Spriiher.

Breiten Sie das T-Shirt auf einer glatten
Oberfldche aus.

Entfernen Sie mit Klebeband (einer Rolle)

oder dergleichen Fusseln von der Fliche, auf
die Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit auftragen
werden.
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Legen Sie das T-Shirt in den Spriiher

ein. Sprithen Sie anschliefend die
Vorbehandlungsfliissigkeit gleichmifig auf die
zu bedruckende Fliche.

Wir empfehlen, die Vorbehandlungsfliissigkeit
tiber die zu bedruckende Fliche hinausgehend
aufzutragen.

R~

Hinweis:

Ein gleichmdfSiges Auftragen der
Vorbehandlungsfliissigkeit gelingt am besten,
wenn Sie nach dem Aufspriihen mit einer Rolle
nacharbeiten.

Fixieren Sie die Vorbehandlungsfliissigkeit
mithilfe der Heif3presse.

5 ,Fixieren der Vorbehandlungsfliissigkeit®

auf Seite 52

Fixieren der
Vorbehandlungsfliissigkeit

Die Heifipresse sollte verwendet werden,

um Knitterfalten zu entfernen und die
Vorbehandlungsfliissigkeit auf dem T-Shirt zu
fixieren. Da die Fasern in einem Heizofen

nicht platt gedriickt werden, wird die zu
bedruckende Fliche nicht glatt, was zu Knitterfalten
und Farbabweichungen fithren kann. Wenn die
Vorbehandlungsfliissigkeit mithilfe einer Heizpresse
fixiert wird, legen Sie eine hitzebestindige Schutzfolie,
beispielsweise ein Bogen Silikonpapier, zwischen das
T-Shirt und die Auflage der Presse, um ein Anhaften
der Vorbehandlungsfliissigkeit an der Auflage zu
verhindern.

Da die optimalen Bedingungen fiir das

Fixieren je nach Vorbehandlungsfliissigkeitsmenge
unterschiedlich ausfallen konnen, gelten die folgenden
Werte lediglich als Richtschnur.
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Bedingungen fiir den Fixiervorgang
bei Vorbehandlungsfliissigkeit fiir
Baumwolle

Temperatur

170°C(338°F) 45 Sekunden™? 4,2 N/cm?

*1  Die optimalen Bedingungen unterscheiden sich
je nach Art der Heif3presse, z. B. bei manuell ein-
zustellenden Modellen. Uberpriifen Sie das Er-
gebnis des Fixiervorgangs unbedingt im Vorfeld,
um den richtigen Anpressdruck zu ermitteln.

*2  Falls der Anwendungsbereich fiir die Vorbe-
handlungsfliissigkeit grofier ist als A4, ist das
Trocknen selbst nach 45 Sekunden méglicher-
weise noch nicht abgeschlossen. Sie kénnen die
Zeit auf bis zu 90 Sekunden verlangern und be-
obachten, ob die Vorbehandlungsfliissigkeit ge-
trocknet ist.

Bedingungen fiir den Fixiervorgang
bei Vorbehandlungsfliissigkeit fiir
Polyester

Temperatur

130°C (266 °F) 60 Sekunden™? 3,0 N/cm?2

*1  Die optimalen Bedingungen unterscheiden sich
je nach Art der Heif3presse, z. B. bei manuell ein-
zustellenden Modellen. Uberpriifen Sie das Er-
gebnis des Fixiervorgangs unbedingt im Vorfeld,
um den richtigen Anpressdruck zu ermitteln.

*2  Falls der Anwendungsbereich fiir die Vorbe-
handlungsfliissigkeit grofier ist als A4, ist das
Trocknen selbst nach 60 Sekunden moglicher-
weise noch nicht abgeschlossen. Sie kénnen die
Zeit auf bis zu 90 Sekunden verlangern und be-
obachten, ob die Vorbehandlungsfliissigkeit ge-
trocknet ist.
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ED wichtig:

1 Achten Sie darauf, die
Vorbehandlungsfliissigkeit sorgfdltig zu
trocknen. Durch eine zu geringe
Trocknungszeit kann die Druckqualitdt
zuriickgehen.

A Nach dem Fixieren der
Vorbehandlungsfliissigkeit darf das T-Shirt
weder befeuchtet noch lingere Zeit an
einem feuchten Ort gelagert werden.

Die Farbentwicklung verschlechtert sich

in feuchten Bereichen. Dies fiihrt zu
Ungleichmyifigkeiten.

Wenn das T-Shirt lingere Zeit wurde, legen
Sie es unmittelbar vor dem Drucken fiir 5 bis
10 Sekunden unter die Presse.

Hinweis:

Bei sichtbaren Spuren der Vorbehandlungsfliissigkeit
versuchen Sie, diese in Wasser auszuwaschen; der Erfolg
héngt allerdings stark vom Material des T-Shirts ab.
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Ersteleln und Versenden von Auftragen

Sie konnen nicht direkt iiber im Handel erhiltliche Software drucken.

Senden Sie Auftrige tiber die spezialisierte Anwendung (Garment Creator 2) zum Drucken an den Drucker.

Verfahren zum Erstellen und Versenden von Auftragen

Im Folgenden wird die grundlegende Vorgehensweise bei der Verwendung von Garment Creator 2 zum Erstellen
und Drucken von Auftrigen beschrieben.

Weitere Einzelheiten zur Vorbereitung und zum Erstellen der Auftrige finden Sie im Garment Creator 2
Handbuch.

D Vorbereiten

Auswahlen eines Druckers Wiahlen Sie einen Drucker (Drucker fiir Druckauftrage), an den die von lhnen erstellten
Auftrdge gesendet werden sollen. Normalerweise machen Sie dies nur beim ersten Mal.

v

Tintendichte Um die besten Ergebnisse zu erhalten, empfehlen wir, die Tintendichte auf dem
ersten bedruckten T-Shirt anzupassen, bevor Sie den Druckauftrag ausfiihren. Weitere
Einzelheiten zu den Einstellungsverfahren finden Sie im Garment Creator 2 Handbuch.

9 Auftrdge erstellen
Auswabhl der Grundfarbe Um die Grundfarbe des T-Shirts, auf dem Sie drucken, bestméglich zu nutzen und mit einer
(T-Shirt-Typ) effizienten Tintenmenge zu drucken, wahlen Sie ein geeignetes T-Shirt.
Bildanordnung Nehmen Sie Einstellungen vor, wahrend Sie im Vorschaubereich die Position, Gro3e und
Richtung des zu druckenden Bildes tberprifen.
Senden von Druckauftrégen Geben Sie die Anzahl der Ausdrucke an und senden Sie den Auftrag an den ausgewdhlten
an den Drucker Drucker.

B Drucken (iiber Drucker bedienen)

Starten Sie den Druckvorgang | Legen Sie ein T-Shirt auf die Platte auf und drucken Sie.

& ,Einlegen des T-Shirts (als Druckmedium)” auf Seite 67
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Senden und Drucken von
Auftrdagen

Fithren Sie die folgenden Schritte aus, um die in

Garment Creator 2 erstellten Auftrige an den Drucker

zu senden.

Geben Sie die Anzahl der Drucke am
unteren Rand des Garment Creator 2

Einstellungsbereichs an und klicken Sie dann

auf die Schaltfliche Drucken.

o

o

» White Management

Sobald der Drucker einen Auftrag vollstindig
empfangen hat, 6ffnet sich im Bildschirm

des Druckers die Vorschauanzeige und die
Schaltfldche < fangt an zu leuchten.

Lesen Sie Folgendes, legen Sie ein
T-Shirt (Medien) auf und starten Sie den
Druckvorgang.

2 ,Einlegen des T-Shirts (als
Druckmedium) auf Seite 67

Hinweise zum Empfang von
Auftrdagen

Nur die folgenden Vorgénge sind beim Empfang

von Auftrigen moglich. Wenn die Tasten bei der
Bedienung des Bedienfelds nicht reagieren, empfingt
der Drucker womdglich gerade einen Auftrag. Warten
Sie kurz und versuchen Sie es dann erneut.

(4 Der Abbruch eines Druckauftrages
1 Die Bewegung der beweglichen Basis (Platte)

[ Das Unterbrechen der Stromzufuhr
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Hinweis:

0 Nach dem Abbruch eines Auftrags dauert es eine
Weile, bis der Drucker wieder drucken kann.

0 Nachdem die Abschaltung des Druckers eingeleitet
wurde, dauert es eine Weile, bis dieser tatsdchlich
abgeschaltet wird. Empfangene Auftrige werden
dann aufSerdem geloscht.
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Vorbereitung der
Tragerplatte

Nachfolgend finden Sie Hinweise zur Vorbereitung fiir
vier Punkte.

Mit Griffpolster bedeckte Platte (beim Druck auf
Baumwoll-T-Shirts nur beim ersten Mal)

Beim Drucken auf Baumwoll-T-Shirts empfehlen wir,
bei der mit dem Drucker mitgelieferten Trégerplatte
oder den optionalen Trigerplatten mit Biigel in

den Groflen L, M und S ein Griffpolster an der
Trigerplatte anzubringen.

Damit wird verhindert, dass das T-Shirt
(Medium) beim Druck verrutschen kann, was
Druckausrichtungsfehler reduziert.

Bringen Sie beim Druck auf Polyester-T-Shirts kein
Griffpolster an. Andernfalls konnte der Stoff der
Tragerplatte beim Druck mit Tinte verschmutzt
werden.

Der néchste Abschnitt erldutert, wie das Griffpolster
an der Tréagerplatte angebracht wird.

Der Drucker wird mit einem Griffpolster geliefert, das
Sie an einer Tragerplatte anbringen konnen. Fiir die
optionalen Platten der Groflen L, M und S kaufen Sie
Griffpolster, die an den Platten befestigt werden.

Bringen Sie das Griffpolster nicht an Trégerplatten der
Grof8e XS, an ummantelten und der Tragerplatte mit
Rille in M-Gro6fle an.

Achten Sie bei der Verwendung von Trégerplatten
ohne Griffpolster darauf, dass Sie die Trigerplatte mit
dem mitgelieferten Tragerplattenrahmen anbringen.

Wechseln von Platten mit Rille in M-GroBe je nach
Medium (nur fiir Platten mit Rille in M-GroB3e)

Verwenden Sie die Platte mit Rille in M-Grof3e
fiir das Bedrucken von Poloshirts oder Shirts mit
Reifverschluss.

Beim Drucken auf Medien mit mittig vorstehenden
Teilen, beispielsweise Reifiverschliissen, entfernen Sie
zuvor den quadratischen Einsatz aus dem oberen
Bereich.
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£ ,,Wechseln von Polo auf ReifSverschluss (nur bei
Verwendung der Platte mit Rille in M-Grofie)“ auf
Seite 58

Austauschen von Platten

Entsprechend der Grofle des T-Shirts und

des gewiinschten Druckbereichs stehen neun
unterschiedliche Tragerplatten zur Verfiigung. Stellen
Sie bei der Anderung der T-Shirt-Gréfle oder

des Druckbereichs sicher, dass Sie die Trigerplatte
entsprechend austauschen.

7 ,Austauschen von Platten® auf Seite 59

Befestigen und Entfernen der Abstandhalter

Je nach Dicke des zu bedruckenden Stoffes konnen
Sie die Tragerplattenhohe durch Befestigung und
Entfernung von Abstandshaltern anpassen. Im
Folgenden erhalten Sie ausfithrlichere Informationen.

£ ,Befestigen und Entfernen der Abstandhalter” auf
Seite 64

Anbringen/Entfernen eines
Griffpolsters

Griffpolster sind Verbrauchsmaterial. Werden sie
beschmutzt, erwerben Sie ein neues Polster und
tauschen Sie es aus.

£ ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien“ auf
Seite 143

Anbringen des Polsters

Das Vorgehen ist abhdngig von der verwendeten
Platte.

Standardplatten

Siehe die Videoanleitungen fiir die SC-F2100 Series.
Epson Video Manuals

Tragerplatte mit Bligel

Gehen Sie wie folgt vor.


http://www.epson-biz.com/?prd=sc-f2100&inf=playlist
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Ziehen Sie nur einen Teil auf der Riickseite des
Griffpolsters ab, wie in der Abbildung gezeigt.

Platzieren Sie die Platte auf einer ebenen
Oberfliche, richten Sie die Ecken des
Griffpolsters so aus, dass sie leicht innerhalb
der Ecken der Platte liegen, und befestigen Sie
dann die Klebeseite des Griffpolsters an der
Platte.

Achten Sie darauf, dass die Ecken des
Griffpolsters, von denen die Riickseite nicht
entfernt wurde, nicht iiber die Ecken der
anderen Seite der Platte hinausragen.

Driicken Sie vorsichtig den Bereich an, wo die
Riickseite vom Griffpolster abgezogen wurde,
damit das Griffpolster an der Platte haften
bleibt.
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n Ziehen Sie alle anderen Teile auf der Riickseite
des Griffpolsters ab, wie in der Abbildung
gezeigt.

A\
-

Kleben Sie es vom bereits haftenden Ende
ausgehend auf, wie in der Abbildung gezeigt.

Entfernen des Blatts

E) wichtig:
1  Verwenden Sie keine HeifSluft, wie etwa

einen Fon, um den Klebstoff aufzuweichen.
Andernfalls konnten sich Teile verziehen.

d  Keine organischen Losungsmittel wie etwa
Alkohol verwenden. Auch kann es zu
Verfarbungen, Wolbungen oder Schiden an
Teilen kommen.
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Hinweis:

Polster, die bereits linger an der Platte angebracht sind,
lassen sich u. U. nur schwer abziehen. Verwenden Sie in
diesem Fall einen im Handel erhdiltlichen Spachtel zum
Abziehen von Etiketten.

Das Vorgehen ist abhéngig von der verwendeten
Platte.

Beginnen Sie bei einer Standardplatte mit Schritt 1

und bei einer Tragerplatte mit Biigel mit Schritt 3.

Legen Sie die Tragerplatte mit der Vorderseite
nach unten auf eine ebene Fliche.

Falten Sie den Stoffbogen um die hinteren

Kanten der Platte herum auf.
5 \

7

Legen Sie die Tréagerplatte auf eine ebene
Flache. Die Oberfliche muss sichtbar sein und
driicken Sie dann auf die Vorderseite.
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Ziehen Sie das Griffpolster von hinten nach
vorne ab.

Sollte Klebstoff auf der Tragerplatte
zuriickbleiben, tauchen Sie ein weiches Tuch in
ein verdiinntes, neutrales Waschmittel, wringen

sie es griindlich aus und wischen Sie den
Klebstoff dann ab.

Wechseln von Polo auf
ReiBverschluss (nur bei
Verwendung der Platte mit
Rille in M-Grof3e)

Beim Einlegen von Medien mit mittig vorstehenden
Teilen, beispielsweise Reifdverschliissen, entfernen Sie
vor der Nutzung den quadratischen Einsatz.

Montieren Sie den quadratischen Einsatz fiir andere
Medien.
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Entfernen Sie den Rahmen der Platte.

Entfernen Sie die Teile.

In die bei (1) gezeigte Richtung schieben und
dann entfernen.

Die Schraube und die Teile, die entfernt
wurden, sind fiir das Auflegen von Poloshirts
usw. erforderlich. Lagern Sie sie an einem
sicheren Platz. Wir empfehlen, die Schraube an
der Platte zu befestigen.

Fithren Sie den Vorgang zum Entfernen in
umgekehrter Reihenfolge durch, um die Teile
wieder zu montieren.
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Hinweis:

Richten Sie bei der Montage den hervorstehenden
Schaft an der Offnung aus, wie in folgender Abbildung
gezeigt.

}

=
Q-

=

Austauschen von Platten

Sehen Sie nach, ob die Platte nach vorne
ausgefahren wurde.

Hinweis:

Wenn Sie die Trigerplatte nicht vorwidrtsdreht,
driicken Sie die T -Taste, um sie
vorwdrtszubewegen.

Schalten Sie den Drucker aus.

Greifen Sie die linke und rechte Seite der Platte
und heben Sie sie gerade heraus, um sie zu
entfernen.
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Vergewissern Sie sich, dass der hervorstehende
Schaft der Austauschplatte in die
entsprechenden Offnungen passt.

Andere Platten als die Standardplatte haben
eine bestimmte Ausrichtung zur Installation,
wie in den Abbildungen unten gezeigt.

Trigerplatte mit Biigel

Installieren Sie die Tragerplatte mit dem Biigel
vorn.

Platte mit Rille in M-Grofie

Fithren Sie die Montage so aus, dass der
ausgesparte Bereich vorne ist.

Ummantelte Platte

(1) Richten Sie bei der Montage die Platte
gemifd der Abbildung aus.
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(2) Richten Sie das Fixierband an der Rille auf
der Oberseite der Platte aus und wickeln sie es
fest.

Beachten Sie beim Wickeln folgende zwei
Punkte.

[ Fiihren Sie das Fixierband unterhalb der
Plattenmontageplatte entlang.

¥

[d Achten Sie darauf, dass das Ende des
Fixierbands sich seitlich neben der Platte
befindet.
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Bestimmung der
Plattenhohe

Dieser Drucker ist mit einer Funktion ausgestattet,

die mithilfe eines Sensors die Hohe der auf

der Walze eingelegten Medienoberfliche ermittelt
und automatisch die optimale Druckkopthohe
(Walzenspalt) fiir den Druck einstellt. Um diese
Funktion nutzen zu kénnen, muss die Hohe der Walze
entsprechend der Art der verwendeten Walze und der
Dicke der Medien, die auf die Walze gelegt werden
sollen, optimiert werden.

Fithren Sie immer eine Optimierung der Plattenhohe
durch, wenn Sie den Drucker zum ersten Mal
verwenden oder wenn Sie zwischen Medien mit
unterschiedlichen Plattentypen oder Dicken wechseln.

Bestimmen Sie mit den folgenden Schritten die
geeignete Plattenhohe fiir das Material.

1. Uberpriifen Sie, ob der Abstandhaltertyp und
die Plattenhohe (Skala) fiir die Materialstarke
geeignet sind

Uberpriifen Sie, ob die Kombination der Abstandhalter
und die Skala des Hebels fiir Plattenabstand fir die Platte
und die Dicke des verwendeten Materials geeignet sind.

& ,Uberpriifen der Kombinationen der Abstandhalter
und der Plattenhohe (Skala)” auf Seite 61

Vs

2. Befestigen und Entfernen von Abstandhaltern
und Andern der Plattenhohe

Nehmen Sie die folgenden Anderungen entsprechend
den Ergebnissen in Schritt 1 vor.

& ,Befestigen und Entfernen der Abstandhalter” auf
Seite 64

& ,Anderung der Plattenhéhe” auf Seite 66
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Uberpriifen der Kombinationen
der Abstandhalter und der
Plattenhohe (Skala)

Wihlen Sie eine der folgenden Bedingungen aus und
iiberpriifen Sie die Kombination aus Abstandhalter
und Plattenhéhe (Position der Skala am Hebel fiir
den Plattenspalt), die fiir die Dicke des von Ihnen
verwendeten Materials geeignet ist.

Hinweis:

Wenn Sie die Medien flach auf die Platte legen (mit
der Vorder- und Riickseite des T-Shirts iibereinander),
priifen Sie die Dicke des vorderen und hinteren Stoffes.

(1  Wenn die Mediendicke bis zu 2 mm betrigt
(0,08 Zoll)
5 ,,Wenn die Mediendicke bis zu 2 mm betrigt
(0,08 Zoll)“ auf Seite 61

(1 Wenn die Mediendicke 2 mm (0,08 Zoll) oder

mehr betrigt, oder wenn Sie sich nicht sicher
sind

£~ ,Wenn die Mediendicke 2 mm (0,08 Zoll)
oder mehr betrigt, oder wenn Sie sich nicht sicher
sind (Einstellung der Plattenh6he)“ auf Seite 62

Wenn die Mediendicke bis zu 2 mm
betragt (0,08 Zoll)

Ein typisches T-Shirt oder Polohemd ist etwa 2 mm
(0,08 Zoll) dick. Wenn Sie nur Medien mit einer
Dicke von bis zu 2 mm (0,08 Zoll) verwenden,
kénnen Sie sie unter den folgenden Bedingungen
weiter verwenden.

Wenn Sie eine Platte mit Biigel oder eine
Standardplatte verwenden

Zu befestigende Abstandhalter AundB

Skala fir den Hebel fiir Plattenab- P
stand

Wenn eine ummantelte Platte oder Platte mit Rille
in GroBe M verwendet wird

Zu befestigende Abstandhalter Nur B

Skala fir den Hebel fiir Plattenab- P
stand
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Hinweis:

Wenn beim Start des Druckvorgangs auf dem
Bildschirm des Bedienfelds die Meldung Die Position
der Medienoberfliche ist zu hoch. angezeigt wird, sind
entweder die Medien falsch eingelegt oder die Dicke der
Medien iiberschreitet 2 mm (0,08 Zoll).

Wenn die Meldung auch nach dem erneuten Einlegen
der Medien weiterhin angezeigt wird, lesen Sie bitte die
folgenden Hinweise.

£ ,,Wenn die Mediendicke 2 mm (0,08 Zoll) oder
mehr betrigt, oder wenn Sie sich nicht sicher sind
(Einstellung der Plattenhéhe) auf Seite 62

Wenn die Mediendicke 2 mm

(0,08 Zoll) oder mehr betragt, oder
wenn Sie sich nicht sicher sind
(Einstellung der Plattenh6he)
Uberpriifen Sie die optimale Plattenhéhe fiir das

Material im Menii Einstellung der Plattenhéhe des
Druckers.

Im Folgenden finden Sie die Vorgehensweise fiir die

Einstellung.

Legen Sie die Medien auf die Platte, die gerade
fur das Drucken verwendet wird.

E) wichtig:
Die Einstellung der Plattenhéhe wird

an das im Drucker eingelegte Medium
angepasst.

Legen Sie die Medien flach und ohne Falten
auf der Oberfliche ein, wie in der Abbildung
gezeigt.
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4

£ ,Austauschen von Platten® auf Seite 59

£ ,Einlegen des T-Shirts (als
Druckmedium)“ auf Seite 67

Wihlen Sie E (Mentii) — Einstellung der
Plattenhohe.

Wenn Sie eine Platte mit Biigel oder eine
Standardplatte verwenden:
Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Wenn eine ummantelte Platte oder Platte mit
Rille in Grofle M verwendet wird:
Fahren Sie mit dem nichsten Schritt fort.

Wihlen Sie Einstellungen aus, wihlen Sie den
verwendeten Plattentyp aus und schlief3en Sie
dann den Bildschirm.

Losen Sie den Fixierhebel des Hebels fiir den
Plattenabstand.
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Drehen Sie den Hebel im Uhrzeigersinn, um
die Skala auf 8 einzustellen.

Driicken Sie auf Fertig und driicken Sie dann
auf dem nichsten Bildschirm auf Starten.

Die Platte wird in den Drucker gezogen.

Wenn eine der folgenden Meldungen auf dem
Bildschirm des Bedienfelds angezeigt wird,
andern Sie die Kombination der Abstandhalter.

Die Position der Medienoberfliche ist zu
hoch.

Bewegliche Basis kann nicht bewegt
werden.

Sehen Sie sich die folgende Tabelle an, um die
Kombination der Abstandhalter zu dndern, und
beginnen Sie dann wieder mit der Einstellung
von vorne.

5, Befestigen und Entfernen der
Abstandhalter auf Seite 64

Wenn Sie eine Platte mit Biigel oder eine
Standardplatte verwenden

Mediendicke” Abstandhalter

6 bis 12 mm
(0,24 bis 0,47 Zoll)

Nur A befestigen

12 bis 16 mm
(0,47 bis 0,63 Zoll)

Nur B befestigen
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Mediendicke” Abstandhalter

16 bis 24 mm
(0,63 bis 0,94 Zoll)

Alle entfernen

* Wenn Sie eine Platte ohne Griffpolster verwenden,
konnen Sie die in der Tabelle angegebenen Werte
um T mm (0,04 Zoll) Gberschreiten.

Wenn eine ummantelte Platte oder Platte mit
Rille in Grofle M verwendet wird

Mediendicke

Abstandhalter

7 bis 14 mm
(0,28 bis 0,55 Zoll)

Alle entfernen

Wenn Sie auch nach dem Andern der
Kombination von Abstandhaltern keine
Anpassungen vornehmen konnen, messen Sie
die Mediendicke und Lesen Folgendes.

£ ,Die Bildqualitit ist nicht stabil,

selbst wenn unter den gleichen

Bedingungen gedruckt wird/Die Position der
Medienoberfliche ist zu hoch. wird angezeigt,
selbst wenn auf den gleichen Medien gedruckt
wird/Die Einstellung der Plattenhohe schligt
fehl“ auf Seite 138

Bewegen Sie den Hebel auf der Skala um eine
Kerbe nach links, um die Position zu finden,
an der ein Fehlersignal ausgegeben wird (ein
Piepton ist zu horen) und es wird Die Position
der Medienoberfliche ist zu hoch. wird auf
dem Bildschirm angezeigt.
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E Bewegen Sie den Hebel eine Kerbe nach
rechts, um die Position zu finden, an der das
Fehlersignal stoppt.

Driicken Sie auf OK und driicken Sie dann auf
dem nichsten Bildschirm auf Fertig.

Ziehen Sie den Fixierhebel fest und sichern Sie
dann den Hebel fiir Plattenabstand.

H &

Befestigen und Entfernen der
Abstandhalter

Sehen Sie nach, ob die Platte nach vorne
ausgefahren wurde.

Hinweis:

Wenn Sie die Trigerplatte nicht vorwdrtsdreht,
driicken Sie die T-Taste, um sie
vorwdrtszubewegen.

Schalten Sie den Drucker aus.
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Greifen Sie die linke und rechte Seite der Platte
und heben Sie sie gerade heraus, um sie zu
entfernen.

Wenn die ummantelte Platte installiert ist,
entfernen Sie das Befestigungsband, bevor Sie
die Platte anheben.

Losen Sie den Befestigungshebel.
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Drehen Sie den Hebel im Uhrzeigersinn, um
die Skala auf 8 einzustellen.

Ziehen Sie den Fixierhebel fest, wihrend Sie
das in der Abbildung gezeigte (D Teil anheben,
um den Hebel fiir den Plattenspalt in der
angehobenen Position zu sichern.
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Heben Sie den Hebel fiir Plattenabstand an und

entfernen Sie den Abstandhalter.
/‘/

Kombinieren Sie die Abstandhalter je nach
verwendetem Plattentyp und Dicke des
Materials.

£ ,Tabelle der unterstiitzten Etikettenskalen
und Medienstirken® auf Seite 155

Die Buchstaben A oder B sind auf der Seite

der Abstandhalter eingeprigt. Wenn Sie zwei
Abstandshalter verwenden, stapeln Sie sie wie
in der Abbildung gezeigt, damit die Buchstaben
lesbar sind.

= LS

Heben Sie den Hebel fiir Plattenabstand an und
bringen Sie einen Abstandhalter an.
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Losen Sie den Fixierhebel, wihrend Sie das in
der Abbildung gezeigte D Teil anheben.

LQ)_—

\ S

Lassen Sie das Teil los, das im vorherigen
Schritt angehoben wurde, und ziehen Sie den
Fixierhebel wieder an, um den Hebel fiir den
Spaltenabstand zu sichern.

Anderung der Plattenhohe

Losen Sie den Befestigungshebel.
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Driicken Sie den Hebel, um die Skala auf die
gewiinschte Position einzustellen.

Wenn die Skala auf P steht, ist die Platte am

hochsten; je hoher die Zahl, umso niedriger die

Platte.

Wenn Sie den Hebel nach rechts schieben,
wenn Sie den Drucker von vorne betrachten,
wird eine hohere Zahl eingestellt und die
Plattenhohe verringert.

Wenn Sie den Hebel nach links schieben,
wenn Sie den Drucker von vorne betrachten,
wird eine kleinere Zahl angezeigt und die
Plattenh6he erhoht.
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Ziehen Sie den Fixierhebel fest und sichern Sie
dann den Hebel fiir Plattenabstand.

67

Einlegen des T-Shirts (als
Druckmedium)

Wenn Sie Knitterfalten im T-Shirt bemerken,
verwenden Sie die Heif3presse, um sie zu glitten,
bevor Sie es auf die Tragerplatte auflegen.

Legen Sie Polyester-T-Shirts auf eine Tragerplatte auf,
die nicht mit einem Griffpolster bedeckt ist. Wenn

Sie sie auf einer Trigerplatte platzieren, die mit einem
Griffpolster bedeckt ist, besteht das Risiko, dass der
Stoff der Tragerplatte wihrend des Druckvorgangs mit
Tinte verschmutzt wird.

Eine Anleitung zum Auflegen von T-Shirts auf
Tragerplatten, die mit einem Griffpolster bedeckt sind,
finden Sie im nichsten Abschnitt.

Im Folgenden sehen Sie Informationen zum Auflegen
von T-Shirts auf eine Platte, die nicht mit einem
Griffpolster bedeckt ist.

Tragerplatten in den Groflen L/M/S/XS
£ ,,Auflegen auf eine Platte ohne Griffpolster” auf
Seite 70

Ummantelte Platte
5, Auflegen auf ummantelte Platten auf Seite 73

Platte mit Rille in M-Grofie
5 ,Auflegen auf Platten mit Rille in M-Grof3e“ auf
Seite 74

Auflegen auf eine Tragerplatte
mit Griffpolster

In diesem Abschnitt wird erklért, wie Sie ein T-Shirt
tiber eine Tragerplatte mit Biigel legen.

Das Verfahren konnen Sie sich in einem Video auf
YouTube ansehen.

Epson Video Manuals


https://support.epson.net/p_doc/8c9/
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Hinweis:

Wie Sie ein T-Shirt flach auf die Standardplatte
legen (mit der Vorder- und Riickseite des T-Shirts
itbereinander), erfahren Sie in der Videoanleitung
»Loading a T-shirt (on the grip pad covered platen)“
fiir SC-F2100 Series.

Epson Video Manuals

Driicken Sie die Taste ®, um den Drucker
einzuschalten.

Uberpriifen Sie, ob die Trigerplatte installiert
ist.

Siehe Folgendes, wenn die Tragerplatte nicht
installiert ist.

£ ,Austauschen von Platten® auf Seite 59

Schieben Sie den Saum des T-Shirts von vorne
iiber die Platte.

Die Linie innerhalb des Rahmens in der
Abbildung zeigt die Mitte der Platte an.

68

Begradigen Sie die Druckoberfliche, indem Sie
die tiber die Platte hinausragenden Teile des
Shirts straff ziehen.

n Wichtig:

Nicht zu fest am T-Shirt ziehen. Falls

das T-Shirt zu stark gestreckt wird,

kann die Druckqualitit aufgrund einer
Bilddeformation zuriickgehen, und das
Hintergrundweif§ kann aufSerhalb des Bilds
gedruckt werden.



http://www.epson-biz.com/?prd=sc-f2100&inf=playlist
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Entfernen Sie Fussel von der Druckoberfliche
und driicken Sie die Fasern flach.

Auf dem T-Shirt befinden sich

moglicherweise Flusen, wenn Sie keine
Vorbehandlungsfliissigkeit aufgetragen haben.
Entfernen Sie die Flusen gegebenenfalls mit
Klebeband oder einer klebrigen Rolle und
driicken Sie das Gewebe anschlieflend mit einer
harten Rolle glatt. Flusen und Fasern kénnen
am Druckkopf haften bleiben und andere
Bereiche verunreinigen.

69

Glitten Sie lose oder verknitterte Bereiche auf
der Druckoberfliche.

ED wichtig:

Der Drucker ermittelt den hochsten Teil
der zu bedruckenden Fliche. Wenn wie in
der Abbildung Knitterfalten oder Wolbungen
vorhanden sind, ist der Abstand zwischen
dem Druckkopf und der zu bedruckenden
Fliche moglicherweise zu grofS eingestellt,
was wiederum zu einer schlechteren
Druckqualitdt fithren kann. Glitten Sie
das T-Shirt, um die Knitterfalten oder
Wolbungen zu beseitigen.

Verwenden Sie das mitgelieferte
Griffpolsterwerkzeug, um die zu bedruckende
Oberflache zu glitten. Das T-Shirt haftet am
Grift der Tragerplatte, wodurch es flach anliegt
und sich wihrend des Druckvorgangs nicht
bewegt.
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Driicken Sie das T-Shirt leicht mit dem
Griffpolsterwerkzeug und verschieben es
vertikal und horizontal ab den Kanten, wie in
der folgenden Abbildung gezeigt. Wiederholen
Sie diesen Schritt zwei- bis dreimal, um lose
oder knittrige Bereiche der zu bedruckenden
Flache zu glitten.

Verwenden Sie beim Auflegen

eines mit Vorbehandlungsfliissigkeit
beschichteten T-Shirts oder wenn

sich das Griffpolsterwerkzeug aufgrund

der Textileigenschaften verfingt das
Griffpolsterwerkzeug mit einer Schutzfolie wie
beispielsweise Silikonpapier auf dem T-Shirt,
wie in der Abbildung gezeigt.

Hinweis:

Wenn das Griffpolsterwerkzeug verschmutzt,
sollte es mit einem feuchten Tuch abgewischt
werden.

70

Falten Sie das T-Shirt ein, damit es nicht tiber
der ausfahrbaren Grundplatte hingt.

Auflegen auf eine Platte ohne
Griffpolster

Verwenden Sie beim Auflegen eines T-Shirts
(Medium) auf eine Platte ohne Griffpolster den
mitgelieferten Rahmen.

In diesem Abschnitt wird erklért, wie Sie ein T-Shirt
tiber eine Tragerplatte mit Biigel legen.

Das Verfahren koénnen Sie sich in einem Video auf
YouTube ansehen.

Epson Video Manuals

Hinweis:

Wie Sie ein T-Shirt flach auf die Standardplatte
legen (mit der Vorder- und Riickseite des T-Shirts
itbereinander), erfahren Sie in der Videoanleitung
»Loading a T-shirt (on the grip pad covered platen)“
fiir SC-F2100 Series.

Epson Video Manuals

n Driicken Sie die Taste ), um den Drucker

einzuschalten.

Uberpriifen Sie, ob die Trigerplatte installiert
ist.

Siehe Folgendes, wenn die Tragerplatte nicht
installiert ist.

£ ,Austauschen von Platten® auf Seite 59


https://support.epson.net/p_doc/8c9/
http://www.epson-biz.com/?prd=sc-f2100&inf=playlist
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Entfernen Sie den Rahmen von der Platte.

=

n Schieben Sie den Saum des T-Shirts von vorne
iiber die Platte.

Die Linie innerhalb des Rahmens in der
Abbildung zeigt die Mitte der Platte an.
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Begradigen Sie die Druckoberfliche, indem Sie
die tiber die Platte hinausragenden Teile des
Shirts straff ziehen.

u Wichtig:

Nicht zu fest am T-Shirt ziehen. Falls

das T-Shirt zu stark gestreckt wird,

kann die Druckqualitit aufgrund einer
Bilddeformation zuriickgehen, und das
Hintergrundweif§ kann aufSerhalb des Bilds
gedruckt werden.

E Bringen Sie den Plattenrahmen wieder an.

——
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Entfernen Sie Fussel von der Druckoberfliche
und driicken Sie die Fasern flach.

Auf dem T-Shirt befinden sich

moglicherweise Flusen, wenn Sie keine
Vorbehandlungsfliissigkeit aufgetragen haben.
Entfernen Sie die Flusen gegebenenfalls mit
Klebeband oder einer klebrigen Rolle und
driicken Sie das Gewebe anschlieflend mit einer
harten Rolle glatt. Flusen und Fasern kénnen
am Druckkopf haften bleiben und andere
Bereiche verunreinigen.

Ziehen Sie auflerhalb des Rahmens am
T-Shirt, um Kanitterfalten und Aufwolbungen
zu beseitigen.
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ED wichtig:

Der Drucker ermittelt den hochsten Teil der
zu bedruckenden Fliche. Wenn der Rahmen
an der Innenseite lose oder zerknittert

ist, wie in der Abbildung unten gezeigt,
vergrofSert sich der Abstand zwischen dem
Druckkopf und der Druckoberfliche und
die Druckqualitdt wird schlechter. Ziehen
Sie das T-Shirt glatt, um die Knitterfalten
oder Wolbungen zu beseitigen. Falls die
T-Shirts jedoch zu stark gestreckt werden,
kann die Druckqualitit aufgrund einer
Bilddeformation zuriickgehen, und das
Hintergrundweif§ kann aufSerhalb des Bilds
gedruckt werden.

Hinweis:

Die Verwendung des Plattenrahmens zur
Befestigung der zu bedruckenden Fliche mit
einem geeigneten MafS an Spannung kann das
Aufwalben der zu bedruckenden Fliche wihrend
des Druckvorgangs einddmmen.

Driicken Sie den Rahmen der Platte herunter,
sodass er sich nicht l5st.
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Falten Sie das T-Shirt um den Rahmen, damit n Fiithren Sie die Platte durch den Armel des
es nicht tiber der ausfahrbaren Grundplatte
hingt.

T-Shirts hindurch.

Auflegen auf ummantelte
Platten

Begradigen Sie die Druckoberfliche, indem Sie

1 Driicken Sie die Taste ), um den Drucker die tiber die Platte hinausragenden Teile des
einzuschalten. Shirts straff ziehen.

Uberpriifen Sie, ob die Triigerplatte installiert
ist

Siehe Folgendes, wenn die Tragerplatte nicht
installiert ist.

£ ,Austauschen von Platten® auf Seite 59

Entfernen Sie den Rahmen von der Platte.

u Wichtig:

(d  Legen Sie das T-Shirt so auf, dass
die Seiten- und Armelndhte nicht oben
liegen. Falls hervorstehende Bereiche
wie Ndihte vorhanden sind, kann ein
Fehler auftreten oder die Druckqualitit
beeintrdichtigt werden.

(A Nicht zu fest am T-Shirt ziehen. Falls
das T-Shirt zu stark gestreckt wird,
kann die Druckqualitit aufgrund einer
Bilddeformation zuriickgehen, und das
Hintergrundweif$ kann aufSerhalb des
Bilds gedruckt werden.

73
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Bringen Sie den Plattenrahmen wieder an.

Legen Sie ihn so ein, dass die kleinen Locher
im Rahmen sich an der Vorder- und Riickseite
befinden.

Ziehen Sie aufSerhalb des Rahmens am
T-Shirt, um Knitterfalten und Aufwdlbungen
zu beseitigen.

Ziehen Sie das T-Shirt glatt, um die
Knitterfalten oder Wolbungen zu beseitigen.
Falls die T-Shirts jedoch zu stark gestreckt
werden, kann die Druckqualitit aufgrund
einer Bilddeformation zuriickgehen, und das
HintergrundweifS kann aufSerhalb des Bilds
gedruckt werden.

Driicken Sie den Rahmen der Platte herunter,
sodass er sich nicht 16st.
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Falten Sie das T-Shirt um den Rahmen, damit
es nicht iiber der ausfahrbaren Grundplatte
hingt.

Auflegen auf Platten mit Rille in
M-Grof3e

Driicken Sie die Taste O, um den Drucker
einzuschalten.

Uberpriifen Sie, ob die Trigerplatte installiert
ist.

Siehe Folgendes, wenn die Tragerplatte nicht
installiert ist.

£ ,Austauschen von Platten® auf Seite 59

Entfernen Sie den Rahmen von der Platte.
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Schieben Sie den Saum des T-Shirts von vorne
iiber die Platte.

Wenn das quadratische Teil montiert ist (fiir
Shirts wie beispielsweise Poloshirts)

Achten Sie darauf, dass der Kragen- oder
Knopfbereich in die Aussparung der oberen
Platte passt, und achten Sie beim Auflegen
darauf, dass der hervorstehende Bereich nicht
den zu bedruckenden Bereich tiberragt.

Wenn das quadratische Teil entfernt ist
(fiir Shirts, die beispielsweise vorn gedffnet
werden konnen)

Entfernen Sie das quadratische Teil von

der oberen Platte, sodass hervorstehende
Bereiche wie beispielsweise Reifiverschliisse
in den ausgesparten Bereich hineinpassen,
und achten Sie beim Auflegen darauf, dass
der hervorstehende Bereich nicht den zu
bedruckenden Bereich iiberragt.
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Begradigen Sie die Druckoberfliche, indem Sie
die tiber die Platte hinausragenden Teile des
Shirts straff ziehen.

ED wichtig:

Nicht zu fest am Medium ziehen. Falls

das Medium zu stark gestreckt wird,

kann die Druckqualitit aufgrund einer
Bilddeformation zuriickgehen, und das
Hintergrundweif§ kann aufSerhalb des Bilds
gedruckt werden.

E Bringen Sie den Plattenrahmen wieder an.
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Entfernen Sie Fussel von der Druckoberfliche n Wichtig:

und driicken Sie die Fasern flach.
Ziehen Sie das Medium glatt, um die
Knitterfalten oder Wolbungen zu beseitigen.
Falls die T-Shirts jedoch zu stark gestreckt

werden, kann die Druckqualitit aufgrund

Auf dem Medium befinden sich
moglicherweise Flusen, wenn Sie keine
Vorbehandlungsfliissigkeit aufgetragen haben.

Entfernen Sie die Flusen gegebenenfalls mit } ’ ] N
Klebeband oder einer klebrigen Rolle und einer Bilddeformation zuriickgehen, und das

driicken Sie das Gewebe anschlieend mit einer Hintergrundweif§ kann auferhalb des Bilds
harten Rolle glatt. Flusen und Fasern kénnen gedruckt werden.

am Druckkopf haften bleiben und andere

Bereiche verunreinigen. . .
Driicken Sie den Rahmen der Platte herunter,

sodass er sich nicht lost.

Falten Sie das T-Shirt um den Rahmen, damit
es nicht tiber der ausfahrbaren Grundplatte
héngt.

H &

E Ziehen Sie auflerhalb des Rahmens am
T-Shirt, um Kanitterfalten und Aufwolbungen
zu beseitigen.

76
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Auslosen und Abbrechen
von Druckvorgangen

Starten

Sobald der Auftrag vollstindig empfangen
wurde, 6ffnet sich die Vorschau-Anzeige auf

dem Bildschirm und die <-Taste leuchtet.

C
T': Print Mode

ﬁl Platen Size

ﬁ Media

Platen Gap
T

Vergewissern Sie sich, dass ein T-Shirt eingelegt
ist, und betitigen Sie anschlieflend die
Betriebstaste <.

Hinweis:

Wenn Sie einen Druckkopfdiisentest oder die Option
Kopf reinigen ausfiihren, bevor Sie den Druckvorgang
starten oder zwischen wiederholten Druckvorgingen,
driicken Sie in der angegebenen Reihenfolge auf

B (Menii) — Wartung und wihlen Sie dann das
Menii aus.

Stellen Sie beim Durchfiihren eines
Druckkopfdiisentest sicher, dass Sie das Medium mittig
auf der Platte platzieren.

£ ,Einlegen von Medien“ auf Seite 102
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Erneutes (wiederholtes) Drucken des
gleichen Auftrags

Vorsicht bei wiederholtem Drucken

Reprint-Daten werden erst iiberschrieben, wenn
der neue Auftrag an den Drucker gesendet wird.

Reprint-Daten werden nur in folgenden Fillen
geldscht.

1 Der USB-Speicherstick wird entfernt
4 Der Drucker wird ausgeschaltet

In folgenden Féllen werden die Reprint-Daten nicht
gespeichert.

[ Der USB-Speicherstick ist beschadigt

(d Esist nicht geniigend freier Speicherplatz auf
dem USB-Speicherstick vorhanden oder die
maximale Anzahl lesbarer Dateien (999) wurde
tiberschritten

Der USB-Speicherstick wurde vom Drucker
entfernt, wihrend Daten geschrieben/gelesen
wurden

Der Druck wurde durch Driicken der ®-Taste
am Drucker gestartet, aber vor Abschluss des
Druckvorgangs abgebrochen

Wenn das Speichern von Reprint-Daten fehlschldgt,
wird eine Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie die

das Menii Erneut drucken auswahlen.

£ ,Mafinahmen, die beim Anzeigen einer Meldung
durchzufithren sind“ auf Seite 125

Wiederholtes Drucken

il

Driicken Sie in der angegebenen Reihenfolge
auf E (Menii) — Erneut drucken.

Geben Sie die Anzahl der Druckexemplare ein
und driicken Sie dann auf Fertig.

Sie kénnen hier auch die Einstellungen fiir die
Option Kopfbewegungsrichtung édndern.

[ AUTO: Das Drucken erfolgt gemafd den
Einstellungen des Druckauftrags.
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Grundlagen des Druckens

Unidirektional: Beim Bewegen nach links
und rechts druckt der Druckkopf nur in die
erste Richtung.

Copies

Head Move Direction
© Auto

Uni-Directional

Wenn sich die Vorschauanzeige im Bildschirm
des Druckers 6ffnet und die Taste ®leuchtet,
legen Sie ein T-Shirt auf die Platte auf und
driicken Sie dann die Taste <.

2 ,Einlegen des T-Shirts (als
Druckmedium)® auf Seite 67

Abbrechen

Dieser Vorgang dient zum Abbrechen eines
Druckvorgangs oder zum Abbrechen eines Auftrags,
der gerade vom Drucker empfangen wird.

Sie kénnen auf die gleiche Weise vorgehen, um
das Drucken abzubrechen oder um von einem
USB-Speicher aus zu drucken.

Driicken Sie die Taste auf dem Drucker

oder die Schaltfliche (Pause) in der
rechten Ecke des Statusanzeigebereichs auf dem
Bildschirm.

Wiihlen Sie Abbrechen.

Der Druckvorgang oder der Empfang von
Druckdaten stoppt und der Auftrag wird
geloscht.

Hinweis:

Sie konnen einen Auftrag abbrechen, indem Sie auf dem
Bildschirm, der angezeigt wird, wihrend der Auftrag
von der Druckersoftware Garment Creator 2 gesendet
wird, auf Abbrechen klicken. Wenn das Senden des
Auftrags vom Computer an den Drucker beendet
wurde, brechen Sie den Auftrag am Drucker ab.
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Fixierung der Tinte

Nach dem Druck wird das T-Shirt in einer Heifpresse
oder in einem Ofen behandelt, um die Tinte zu
fixieren.

VorsichtsmafBnahmen bei der
Tintenfixierung

[d  Wenn Sie eine Heif3presse mit einem T-Shirt
(Medium) verwenden, das in Nihe der
Nabhtstellen bedruckt wurde (etwa an den
Armeln), wird die Fixierung womdglich nicht
korrekt durchgefiihrt, da die Tinte aufgrund der
Unebenheiten der Nihte nicht ausreichend erhitzt
wird.

Wir empfehlen, einen hitzebestdndigen Stoff

unter und aufdas T-Shirt zu legen und Druck
darauf auszuiiben (wie unten gezeigt), um die
Unebenheiten zu glétten.

Wenn Tinte mit einer Heiflpresse auf
Polyester-T-Shirts fixiert wird, kann die
Heif3presse aufgrund der Eigenschaften des Stoffs
mit Tinte verschmutzt werden. Falls erforderlich,
reinigen Sie die Heizpresse oder laden Sie ein
Trennblatt ein und betdtigen Sie dann die Presse.

Wenn die Tinte nicht ausreichend fixiert wird,
konnen sich die Farben beim Waschen oder durch
Reiben ablosen.

Falls die T-Shirts (als Druckmedien)
Plastikknopfe oder Reifverschliisse haben, wird
empfohlen, zunichst in Erfahrung zu bringen,
ob diese durch die Heiflpresse beschddigt werden
konnten.



SC-F2200 Series Benutzerhandbuch

Grundlagen des Druckens

Bedingungen fiir den
Fixiervorgang

Die Bedingungen zur Fixierung unterscheiden sich je
nach Stoffart und Gerit zur Tintenfixierung.

Verwenden Sie die folgenden Werte zur Orientierung.
Die optimalen Bedingungen variieren abhingig von

der Stoffart und dem Gerit zur Tintenfixierung und
abhingig von der Tintenmenge.

Bei Baumwoll-T-Shirts

HeiBBpresse

Temperatur

170°C (338°F) 45 Sekunden™? 4,2 N/cm?

*1  Die optimalen Bedingungen unterscheiden sich
je nach Art der Heif3presse, z. B. bei manuell ein-
zustellenden Modellen. Uberpriifen Sie das Er-
gebnis des Fixiervorgangs unbedingt im Vorfeld,

um den richtigen Anpressdruck zu ermitteln.

*2  Bilder grofler als A4, die mit White (Weif3)-Tinte
gedruckt wurden, brauchen zum Trocknen wo-
moglich mehr als 45 Sekunden. Sie konnen die
Zeit auf bis zu 90 Sekunden verldngern und be-
obachten, ob die Tinte getrocknet ist.

Ofen

Da die optimalen Bedingungen je nach Ofen variieren,
machen Sie vorab einen Probelauf und iiberpriifen

Sie das Ergebnis des Fixiervorgangs, um die richtige
Temperatur und Zeit zu ermitteln.

Art des Heiz- Temperatur Zeit
ofens
Schachtofen 160 °C (320 °F) 3,5 bis 5 Minu-
ten™
Durchlauftrock- 160 °C (320 °F)™" 3,5 bis 4,5 Minu-
ner ten™2

79

*1  Temperatur der zu fixierenden Fliche des
T-Shirts. Nicht die Innentemperatur des Ofens.
Bei Uberschreiten einer T-Shirt-Temperatur von
180 °C (356 °F) konnen beim T-Shirt und der
bedruckten Fliche Farbverinderungen auftreten.
*2  Bilder mit White (Weif3)-Tinte erfordern die
maximale Fixierzeit (Schachtofen: 5 Minuten,
Durchlauftrockner: 4,5 Minuten).

Bei Polyester-T-Shirts

Aufgrund der Eigenschaften von Polyester-T-Shirts
konnte sich der Stoff aufgrund der wihrend der
Fixierung angewandten Hitze verfirben. Und falls die
Fixierung bei zu hoher Temperatur, zu lang oder unter
zu viel Druck durchgefiihrt wird, kann die gedruckte
Farbe zu diinn werden oder es konnen Spuren der
Heiflpresse auf dem Stoff zuriickbleiben. Uberpriifen
Sie das Ergebnis des Fixiervorgangs unbedingt im
Vorfeld, um die richtigen Bedingungen zu ermitteln.

HeiBBpresse

[d  Bei Verwendung von White (Weif3)-Tinte

Temperatur

130°C (266 °F) 90 Sekunden 3,0 N/ecm?

[d  Bei ausschlieSlicher Verwendung von Farbtinte

Temperatur ‘
130°C (266 °F) 30 Sekunden™? 3,0 N/cm?
*1  Die optimalen Bedingungen unterscheiden sich

je nach Art der Heif3presse, z. B. bei manuell ein-
zustellenden Modellen. Uberpriifen Sie das Er-
gebnis des Fixiervorgangs unbedingt im Vorfeld,
um den richtigen Anpressdruck zu ermitteln.
*2  Bilder, die grofier als A4 sind, und Bilder mit
einer grofien Tintenmenge sind je nach verwen-
deter Stoffart, wie Mischgewebe, nach 30 Sekun-
den moglicherweise nicht ausreichend getrock-
net. Falls die Tinte nicht trocken genug ist, ver-
suchen Sie, die Zeit zu verlingern, wihrend Sie
priifen, ob die Tinte trocken ist.
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Ofen

Drucken von einem
Art des Heiz- Temperatur USB-SpEiCher

ofens
Schachtof ° °F)*1 5 bis 10 Minu- C 1w . .
chachtofen/ 140°C(284°F) ® iy Sie kénnen mit dem Drucker auch Auftrage
Durchlauftrock- ten*2 .
ner drucken, die von Garment Creator 2 auf dem

USB-Speicherstick gespeichert wurden. Sie kénnen sie

auf dem Bedienfeld auswihlen.
*1  Temperatur der zu fixierenden Fliche des

T-Shirts. Nicht die Innentemperatur des Ofens. Sie konnen Auftrige mit auf folgend Weise speichern.

*2  Bilder, die White (Weif3)-Tinte enthalten, erfor- a
dern die maximale Zeit (10 Minuten) zur Fixie-
rung.

Auf einen Computer exportierte Auftrige auf
einem USB-Speicherstick speichern

[ Exportieren Sie Auftrige direkt auf einen an den

Drucker angeschlossenen USB-Speicherstick

Die Einzelheiten finden Sie im Handbuch Garment
Creator 2.

Hinweis:

Wenn ein USB-Speicherstick mit dem Drucker
verbunden ist, wird der zuletzt von Garment Creator 2
gesendeten Druckdaten automatisch als Reprint-Daten
tempordr auf dem USB-Speicherstick gespeichert.
(Dateiname: Epson_repeat_print.prn)

Bei einem fehlerhaften Druck oder wenn Ihnen

das Material ausgeht, konnen Sie den Druckvorgang
wiederholen. Bedienen Sie einfach den Drucker, ohne
den Auftrag erneut senden zu miissen. Im Folgenden
erhalten Sie ausfiihrlichere Informationen.

5 ,Erneutes (wiederholtes) Drucken des gleichen
Auftrags” auf Seite 77

Vorgaben fiir
USB-Speichermedien

Die folgenden Vorgaben miissen erfiillt sein, um ein
USB-Speichermedium verwenden zu konnen.

4 Mit Windows kompatibles FAT-Gerit
(d Format: FAT, FAT32 oder exFAT

d Keine Sicherheitsvorkehrungen wie
Verschliisselung oder Passwortschutz

[ Speicherkapazitit: Bis zu 2 TB

[d Anzahl der Partitionen: 1
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Vorgaben zu den unterstiitzten Daten
4 Dateiformat: prn-Dateien (.prn)
(4 Dateiname: Bis zu 255 Einzelbytezeichen
4 Datenumfang: Bis zu 4 GB

4

Anzahl der Datenelemente: Bis zu 999

Druckvorgang

Schlief3en Sie den USB-Speicher mit den
gespeicherten Auftrigen an den USB-Anschluss
an.

Driicken Sie im Bildschirm des Bedienfelds
auf [§] (USB-Druck).

B) wichtig:

A SchliefSen Sie den USB-Speicherstick
nicht an oder trennen Sie ihn nicht ab,
wenn die O -Leuchte blinkt.

SchliefSen Sie das USB-Speichermedium
direkt an den Drucker an.

Fiir Anschliisse mittels eines
Verlingerungskabels, eines USB-Hubs
oder eines Kartenlesegerites kann keine
Gewidhr iibernommen werden.

81

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
driicken Sie auf Drucken.

Select a function

Lelete

Wihlen Sie die zu druckenden Daten.

Eine Vorschau der Druckdaten wird angezeigt.

Geben Sie die Anzahl der Druckexemplare ein
und driicken Sie dann auf Fertig.

Sie kénnen hier auch die Einstellungen fiir die
Option Kopfbewegungsrichtung éndern.

d AUTO: Das Drucken erfolgt gemafd den
Einstellungen des Druckauftrags.

a

Unidirektional: Beim Bewegen nach links
und rechts druckt der Druckkopf nur in die
erste Richtung.

&«

Sample_data.prn

Current Seti

Head Move Direction
© Auto

(2)

Uni-Directional
one

Wenn sich die Vorschauanzeige im Bildschirm
des Druckers 6ffnet und die Taste ® leuchtet,
legen Sie ein T-Shirt auf die Platte auf und
driicken Sie dann die Taste ©.

£ ,Einlegen des T-Shirts (als
Druckmedium)® auf Seite 67
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Hinweis:

Wenn Sie einen Druckkopfdiisentest oder die
Option Kopf reinigen ausfiihren, bevor Sie den
Druckvorgang starten oder zwischen wiederholten
Druckvorgingen, driicken Sie in der angegebenen
Reihenfolge auf | (Menii) — Wartung und
wihlen Sie dann das Menii aus.

Stellen Sie beim Durchfiihren eines
Druckkopfdiisentest sicher, dass Sie das Medium
mittig auf der Platte platzieren.

5 ,Einlegen von Medien“ auf Seite 102

Nachdem die angegebene Anzahl der Kleidungsstiicke
bedruckt wurde, wird eine Liste der Druckauftrige auf
dem Bildschirm angezeigt.

So dndern Sie die angegebene Anzahl der
Kleidungsstiicke widhrend des Druckvorgangs

Driicken Sie die Taste || am Drucker oder auf dem
Bildschirm, um den Druckvorgang zu stoppen, und
dndern Sie dann die Einstellungen aus Schritt 5.

So drucken Sie einen anderen Auftrag, bevor die
angegebene Anzahl der Kleidungsstiicke fertig
gedruckt wird

Driicken Sie die Taste Il am Drucker oder auf

dem Bildschirm, um den Druckvorgang zu stoppen.
Driicken Sie dann im Vorschaubildschirm auf @,
um zum Bildschirm mit der Liste der Druckauftrige
zuriickzukehren und dndern Sie die Einstellungen aus
Schritt 3.

Loschen

Driicken Sie im Bildschirm des Bedienfelds
auf [§] (USB-Druck).

Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird,
driicken Sie auf Loschen.

Select a function

Print
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Wihlen Sie die zu 16schenden Daten.
Eine Vorschau der Druckdaten wird angezeigt.

Um die Daten zu l6schen, wihlen Sie Ja.
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Wartung

Wartung

Wann bestimmte Wartungsvorgange durchzufiihren
sind

Um die Druckqualitit zu bewahren, miissen Sie Reinigungsarbeiten durchfithren und Verbrauchsmaterial
ersetzen.

Andernfalls kann die Druckqualitit beeintrichtigt werden, die Betriebsdauer des Druckers verkiirzt werden oder

sie miissen die Kosten fiir die Reparatur selbst tragen. Fithren Sie stets Wartungsarbeiten durch, wenn eine
Meldung auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Reinigungsstellen und -abstande

83



SC-F2200 Series Benutzerhandbuch

Reinigungszeiten

(1 Die Druckoberfldche und sonstige
Bereiche werden auch nach
Reinigung der Saugkappe
beschmutzt

4 Wenn der Druck auch nach
der Druckkopfreinigung nicht wie
gewohnt durchgefihrt wird

Wartung

Zu reinigende Komponente

@ Reinigen Sie den Bereich um den Druckkopf und die Ridnder des Metalls

7 ,Reinigen des Bereichs um den Druckkopf und der Rander des Metalls” auf

Seite 91

Das Verfahren kdnnen Sie sich in einem Video auf YouTube ansehen.

Epson Video Manuals

Wenn Zeit zur Reinigung von Senso-
rabdeckung. im Bildschirm des Bedien-
felds angezeigt wird

@ Reinigen der Sensorabdeckung
& ,Reinigen der Sensorabdeckung” auf Seite 90

Wenn eine Tragerplatte ohne Griffpolster
beschmutzt ist

© Reinigen Sie die Platte ohne Griffpolster
27 ,Reinigung der Platte ohne Griffpolster” auf Seite 95

d  Wenn die Meldung Zeit zur
Reinigung von Saugkappe. auf
dem Bildschirm des Bedienfelds

angezeigt wird"
[ Wenn sich Tintenflecken auf

der Druckoberflache des T-Shirts
befinden

O Saugkappe
2 ,Reinigen des Saugaufsatzes” auf Seite 92

Das Verfahren konnen Sie sich in einem Video auf YouTube ansehen.

Epson Video Manuals

Wenn die Meldung Zeit zur Reinigung
von Encoder-Skala. Genaue Informati-
onen enthilt die Dokumentation. wird
auf dem Bildschirm des Bedienfelds an-
gezeigt

© Encoder-Skala
& ,Reinigung des Encoder-Skala” auf Seite 93

Das Verfahren kdnnen Sie sich in einem Video auf YouTube ansehen.

Epson Video Manuals

Wenn diese Meldung héufig erscheint, wenden Sie sich an Ihren Handler oder an den Epson-Kundendienst.
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Wartung

Positionen von Verbrauchsmaterialien und Austauschhaufigkeit

.&!f'./

’T&m

'

'
il

Wenn im Bildschirm des Bedienfelds ei- @ Head Cleaning Set (Druckkopfreinigungssatz) (Wischeinheit,
ne Meldung zum Austauschen und Vor- Verschluss-Station, Spiilkissen)
bereiten angezeigt wird

& ,Austauschen des Druckkopfreinigungssatzes” auf Seite 99
© Abfalltintenflasche
& ,Entsorgen von Abfalltinte” auf Seite 97

Wenn die Meldung Sie miissen Tin- @ Tinten-Versorgungs-Einheit

ten-Versorgungs-Einheit auswechseln. . e .

auf dem Bildschirm des Bedienfelds an- & ,Austauschen von Tinten-Versorgungs-Einheiten” auf Seite 95
gezeigt wird
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Wartung

Sonstige Wartungsaufgaben

Reinigungszeiten Vorgang

a

a

Vor dem Beginn des taglichen
Druckbetriebs (nur WH)

Schiitteln der Tinte erforderlich.
Schiitteln Sie die
Tintenzufuhreinheit, die A\ /
angezeigt wird. wird auf

dem Bildschirm des Bedienfelds
angezeigt

Schiitteln der Tinten-Versorgungs-Einheit

£ ,Schitteln der Tinten-Versorgungs-Einheit RegelmaBig” auf Seite 101

Bei der Uberpriifung auf verstopfte
Disen

Bei der Uberpriifung, welche Farben
verstopft sind

Horizontale Streifen oder
ungleichmaBige Tinte (Bander)
erscheinen

Priifen auf verstopfte Diisen

& ,Prifen auf verstopfte Disen” auf Seite 102

Wenn Ausdrucke verschmiert sind
oder Teile fehlen

Wenn bei der Prifung auf verstopfte
Disen eine Verstopfung gefunden
wird

Reinigen des Druckkopfes
& ,Druckkopfreinigung” auf Seite 104

Wenn die White (WeiB) Tinte eine be-
stimmte Zeit lang nicht verwendet wird
oder wenn White (WeiB) Tinte erneut ver-
wendet wird

Andern des Druckermodus

5 ,Andern des Druckermodus” auf Seite 105

Wenn der Drucker lber ldngere Zeit nicht
genutzt (und ausgeschaltet) wird

Wartung v. Lagerung

& ,Wartungsvorgange vor der Lagerung bei langerer Nichtnutzung” auf
Seite 107
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Wartung

Vorbereitung

Legen Sie die folgenden Artikel vor der Reinigung und
dem Austausch bereit.

Wenn die mitgelieferten Artikel aufgebraucht wurden,
erwerben Sie neue Verbrauchsmaterialien.

Legen Sie fiir den Austausch von
Tinten-Versorgungs-Einheiten oder Wartungsarbeiten

originale Artikel bereit.

5 ,,Optionen und Verbrauchsmaterialien® auf
Seite 143

Eine Schutzbrille (im Fachhandel erhaltlich)

Zum Schutz Threr Augen vor Tinte und Tintenreiniger.

Pinzette (im Lieferumfang des Druckers enthalten)

Verwenden, um Klumpen oder Schichten von
Abfallfliissigkeit zu entfernen.

Das Wartungszubehor (im Lieferumfang des
Druckers enthalten)

Verwenden, um den Bereich um die Saugkappe, den
Druckkopf und die Sensorabdeckung zu reinigen.

Das Wartungszubehér umfasst Handschuhe,
Reinigungsstabchen, Tintenreiniger und einen Becher.

@ 6 0 o0

27,08

© Handschuhe (x4)

(2] Reinigungsstabchen (breit) (x25)
(3) Reinigungsstabchen (schmal) (x25)
(4] Tintenreiniger (x1)

O Becher (x1)
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Reinraum-Wischtiicher (im Lieferumfang des
Druckers enthalten)

Verwenden, um die Sensorabdeckung und
den Encoder-Skala zu reinigen und um die
Abfalltintenschlduche zu installieren und zu
entfernen.

Eine Ablage aus Metall oder Kunststoff (im
Fachhandel erhiltlich)

Verwenden Sie diesen zur Ablage verwendeter
Reinigungsstabchen, entfernter Teile, oder um
zu verhindern, dass bei der Reinigung des
Druckkopfbereichs Tinte auf den Drucker lduft.

Weiches Tuch

Verwenden Sie es, um die Rander des Metalls und
Platten ohne Griffpolster zu reinigen.
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Wartung

VorsichtsmaBnahmen
wahrend des Betriebs

A Vorsicht:

(d  Bei der Arbeit stets Augenschutz, Handschuhe

und eine Maske tragen. Bei Hautkontakt oder
wenn Abfalltinte oder Tintenreiniger in Ihre
Augen oder Thren Mund gelangt, ergreifen Sie
unverziiglich folgende MafSnahmen:

0 Wenn Vorbehandlungsfliissigkeit an Ihrer
Haut anhaftet, waschen Sie diese sofort
mit einer grofSen Menge Seifenwasser ab.
Suchen Sie einen Arzt auf, wenn die Haut
gereizt ist oder entziindet scheint.

(d  Wenn Sie Fliissigkeit in die Augen
bekommen, spiilen Sie sie sofort mit
Wasser aus. Eine Missachtung dieser
Warnhinweise kann zu blutunterlaufenen
Augen oder einer leichten Entziindung
fiihren. Suchen Sie bei anhaltenden
Beschwerden einen Arzt auf.

1 Gelangt etwas in Ihren Mund, ist
unverziiglich ein Arzt aufzusuchen.

1  Wenn etwas von der Fliissigkeit
verschluckt wird, fiihren Sie kein
zwangsweises Erbrechen herbei,
sondern suchen Sie unverziiglich
einen Arzt auf. Wird jemand
gezwungen, sich zu erbrechen, konnte
Vorbehandlungsfliissigkeit in die Luftrohre
gelangen, was sehr gefihrlich sein kann.

d  Bewahren Sie Tinten-Versorgungs-Einheiten,
Abfalltinte, Tintenreiniger und
Versorgungseinheiten fiir Reinigungstinte
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

[ Vor Beginn der regelméfligen Reinigung ist das

4

T-Shirt aus dem Drucker zu entfernen.

Beriihren Sie keine Teile oder Schalttafeln
aufler denjenigen, die gereinigt werden miissen.
Das kann zu Funktionsstérungen oder einer
Verschlechterung der Druckqualitdt fithren.
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Verwenden Sie stets neue Reinigungsstidbchen.
Durch die erneute Verwendung gebrauchter
Reinigungsstabchen kann es zu einer
Verunreinigung der zu reinigenden Teile
kommen.

Beriihren Sie die Spitze des Reinigungsstiabchens
nicht mit der Hand. Die natiirliche Feuchte oder
Oligkeit Threr Hand kann die Reinigungsfihigkeit
beeintrichtigen.

Bei der Vermischung von Tinte mit Wasser oder
organischen Losungsmitteln wird die Tinte fest,
was zu Funktionsstorungen fiihrt.

[ Verwenden Sie ausschliefSlich reines Wasser,
um die angegebenen Bereiche zu reinigen.
Verwenden Sie kein Leitungswasser.

[  Verwenden Sie zum Reinigen keine
organischen Losungsmittel wie etwa
Alkohol. Organische Losungsmittel konnen
Verfirbungen, Wolbungen oder Schiden an
Teilen verursachen.

Beriihren Sie vor Aufnahme der
Wartungsarbeiten einen Gegenstand aus Metall,
um statische Elektrizitit abzuleiten.
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Wartung

Reinigung

Verwenden von Tintenreiniger

Der Tintenreiniger wird zur Reinigung der folgenden
Teile verwendet.

Teile, die Sie reinigen konnen

4 Beim Reinigen um die Saugkappe und den
Druckkopf herum
Tauchen Sie ein Reinigungsstidbchen in
Tintenreiniger, um es zu verwenden.

1 Beim Reinigen der Tragerplatte ohne Griffpolster
Bei Tintenflecken, die durch Abwischen mit
einem weichen, trockenen Tuch oder verdiinntem
Neutralreiniger nicht entfernt werden kénnen,
sollten Sie das weiche Tuch mit Tintenreiniger
anfeuchten und es erneut versuchen.

(1 Beim Reinigen der Sensorabdeckung
Bei Tintenflecken, die nicht durch Abwischen mit
Wasser entfernt werden konnen, tranken Sie ein
Reinraum-Wischtuch mit dem Tintenreiniger und
verwenden Sie es.

1 Bei der Reinigung des Encoder-Skala
Befeuchten Sie einen Reinraumwischer mit
Tintenreiniger und verwenden Sie ihn.
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ED wichtig:

d  Verwenden Sie den Tintenreiniger nicht zum
Reinigen von Bereichen, die nicht unter ,, Teile,
die Sie reinigen konnen” angegeben sind. Die
Nichtbeachtung dieser VorsichtsmafSnahme
kann zu beschddigten Teilen fiihren.

1 Je nach Einsatz- und Aufbewahrungsort kann
es nach dem Offnen zu einer Verdnderung der
Farbe des Tintenreinigers kommen.

[  Verwenden Sie den Tintenreiniger bei
merklichen Farbverdinderungen oder, wenn
er einen schlechten Geruch aussondert, nicht
weiter, sondern Offnen Sie einen neuen Satz
Wartungszubehor.

1  Stellen Sie sicher, dass die Verschlusskappe
nach Gebrauch fest verschlossen ist,
und lagern Sie den Tintenreiniger nicht
an Stellen, die hohen Temperaturen,
hoher Luftfeuchtigkeit oder unmittelbarer
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

1  Verwenden Sie nur Tintenreiniger, der noch
nicht zur Reinigung verwendet wurde. Die
Verwendung von schmutzigem Tintenreiniger
verursacht Flecken.

(A Gebrauchter Tintenreiniger wird als
Industrieabfall klassifiziert. Entsorgen Sie sie
auf die gleiche Weise wie Abfalltinte.
Entsorgung verwendeter
Verbrauchsmaterialien
5, Entsorgung” auf Seite 109

n Nehmen Sie den Deckel vom Tintenreiniger ab.
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Stellen Sie den mit dem Wartungszubehor
gelieferte Becher auf das Fach und gieflen Sie
dann eine entsprechende Menge Tintenreiniger
in den Becher.

Wenn Sie Tintenreiniger verwenden, um die
Sensorabdeckung und den Encoder-Skala im
Inneren des Druckers zu reinigen, gieflen Sie
etwa 5 ml ein (etwa bis zur Hilfte der unteren
Linie).

=
N——— 7
Befeuchten Sie ein Reinigungsstdbchen oder

einen Reinraum-Wischer mit Tintenreiniger.

Achten Sie darauf, dass der Tintenreiniger
nicht vom Reinigungsstabchen oder
Reinraum-Wischer tropft.

Reinigen der Sensorabdeckung

Wenn es Zeit ist, die Sensorabdeckung zu reinigen,
wird die Meldung Zeit zur Reinigung von
Sensorabdeckung. im Bildschirm des Bedienfelds
angezeigt. Ohne Reinigung kann die Position

der Platte nicht ermitteln werden, sodass keine
Druckvorginge ausgefithrt werden konnen. Im
Folgenden finden Sie Informationen zur Reinigung.

BD wichtig:
Bewegen Sie die Platte nicht manuell. Das kann zu
einer Funktionsstorung fiihren.

20

Lesen Sie vor dem Beginn der Prozedur unbedingt
folgende Hinweise:

£, Vorsichtsmafinahmen wihrend des Betriebs* auf
Seite 88

Priifen Sie die Meldungen, die im Bildschirm
des Druckers angezeigt werden, und driicken
Sie dann auf Reinigung.

Wenn die Meldung nicht angezeigt wird,
driicken Sie in der angegebenen Reihenfolge
auf E (Menil) — Wartung — Wartungsteile
reinigen — Sensorabdeckung.

Priifen Sie die Meldung und driicken Sie dann
auf Starten.

Die Platte bewegt sich in die Wartungsposition.

Driicken Sie auf Anleitung..., um die
Vorgehensweise anzuzeigen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf Bildschirm,
um den Vorgang auszufiihren.

Hinweis:

Die rote und die griine Leuchte, die im Inneren
des durchsichtigen Teils sichtbar sind, sind
LED-Leuchten. Sie konnen Ihre Augen nicht
schidigen.

Wenn die Tintenflecken nicht vollstindig
entfernen werden konnen, verwenden Sie
anstelle von Wasser den im Wartungszubehor
enthaltenen Tintenreiniger, um sie erneut zu
reinigen.

£ ,Verwenden von Tintenreiniger® auf
Seite 89

Nachdem Sie beide Sensorabdeckungen
gereinigt haben, driicken Sie auf dem
Bildschirm des Bedienfelds auf Fertig.

Priifen Sie die Meldung auf dem Bildschirm
und driicken Sie dann auf OK.

Die Platte bewegt sich in ihre normale Position.

Entsorgung verwendeter
Verbrauchsmaterialien
£, Entsorgung® auf Seite 109
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Sensorabdeckung kann nicht erkannt werden. wird
angezeigt

Wenn diese Meldung unmittelbar nach Beenden
der Reinigung angezeigt wird, war die Reinigung
unzureichend. Reinigen Sie die Abdeckung erneut.

Reinigen des Bereichs um den
Druckkopf und der Rdnder des
Metalls

Wenn die Druckoberfldche und sonstige Bereiche
auch nach mehrmaliger Ausfithrung der Option Kopf
reinigen verschmutzt sind, haben sich moglicherweise
Fasern, z. B. Fussel, an den Druckkopfdiisen und den
Réndern des Metalls angesammelt. Gehen Sie zum
Reinigen dieser Bereiche wie folgt vor.

Vorsicht bei der Reinigung

BD wichtig:
Wenn Sie die folgenden Punkte nicht beachten,
konnen Fehlfunktionen auftreten.

1  Weder der Druckkopf noch die Tréigerplatte
diirfen von Hand bewegt werden.

d  Beriihren Sie die Diisenoberflichen (der Teil
I in der Abbildung) nicht mit dem
Reinigungsstibchen.

[ Lesen Sie vor dem Beginn der Prozedur
unbedingt folgende Hinweise:

£ ,VorsichtsmafSinahmen wihrend des Betriebs®

auf Seite 88

Wenn sich der Schmutz um den Druckkopf
herum schwer entfernen lsst, spiilen Sie

das verschmutzte Reinigungsstdbchen mit
Tintenreiniger ab und reinigen Sie ihn dann
erneut. Falls das Reinigungsstibchen zu dieser

Zeit schmutzig ist, ersetzen Sie es durch ein neues.

91

Hinweis:

Das akustische Signal ertont etwa 10

Minuten, nachdem der Druckkopf bewegt wurde
(Standardeinstellung).

Priifen Sie die Meldung im Bildschirm, driicken Sie
auf OK und setzen Sie dann die Arbeit fort. Nach 10
weiteren Minuten ertont das Tonsignal erneut.

Reinigung

Das Verfahren koénnen Sie sich in einem Video auf
YouTube ansehen.

Epson Video Manuals
n Stellen Sie sicher, dass der Drucker

eingeschaltet ist und driicken Sie dann
auf (Innenbeleuchtung), um das Licht
einzuschalten.

Driicken Sie auf E (Menil) — Wartung —
Wartungsteile reinigen — Rund um den Kopf.

Uberpriifen Sie die Meldung und klicken Sie
dann auf Fertig.

Greifen Sie die linke und rechte Seite der Platte
und heben Sie sie gerade heraus, um sie zu
entfernen.

N AN

Wenn die ummantelte Platte installiert ist,
entfernen Sie das Befestigungsband, bevor Sie
die Platte anheben.

Priifen Sie die Meldung und driicken Sie dann
auf Starten.

Die Platte bewegt sich in die Wartungsposition.


https://support.epson.net/p_doc/8c9/
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Driicken Sie auf Anleitung..., um die
Vorgehensweise anzuzeigen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf Bildschirm,
um den Vorgang auszufiihren.

Schlieflen nach der Reinigung die
Druckerabdeckung und driicken Sie dann auf
Fertig auf dem Bildschirm des Bedienfelds.

Platte und Druckkopf kehren in ihre normale
Position zuriick, und das Menii Einstellungen
wird geschlossen.

Wir empfehlen, nach Abschluss der Reinigung
einen Diisentest durchzufiihren.

£, Priifen auf verstopfte Diisen” auf Seite 102

Entsorgung verwendeter
Verbrauchsmaterialien

£, Entsorgung® auf Seite 109

Reinigen des Saugaufsatzes

Wenn es Zeit ist, die Saugkappen zu reinigen, wird
die Meldung Zeit zur Reinigung von Saugkappe.
auf dem Bildschirm des Bedienfelds angezeigt. Bei
ungereinigtem Weiterbetrieb des Druckers kann es

zu einer Verstopfung der Diisen und zu einer
Beeintrichtigung der Druckqualitit kommen. Selbst,
wenn die Meldung nicht angezeigt wird, reinigen Sie
den Saugaufsatz, wenn die Druckoberfliche mit Tinte
beschmutzt ist.

922

Vorsicht bei der Reinigung

B) wichtig:
d  Weder der Druckkopf noch die Trégerplatte

diirfen von Hand bewegt werden. Das kann zu
einer Funktionsstorung fiihren.

Reiben Sie nicht stark an dem Aufsatz.
Kratzer konnen Luftlecks verursachen und
die Druckkopfreinigung kann nicht korrekt
durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie keine andere Pinzette als die
mitgelieferte.

Wischen Sie sorgfiltig jeglichen Schmutz von
den Rindern der Saugkappe ab, bis Sie die
Farbe der Kappe sehen.

Wenn Schmutz zuriickbleibt, entsteht ein Spalt
zwischen der Kappe und dem Druckkopf. Das
fiihrt zu einer Verringerung der Saugkraft und
die Druckkopfdiisen konnten verstopfen.

[ Lesen Sie vor dem Beginn der Prozedur
unbedingt folgende Hinweise:
£ ,Vorsichtsmafinahmen wihrend des Betriebs®
auf Seite 88

Jeglicher Schmutz an den Réndern der
Saugkappe kann zu einer Verringerung der
Saugleistung fithren. Wenn sich der Schmutz
nicht entfernen lésst, spiilen Sie das verschmutzte
Reinigungsstabchen mit Tintenreiniger ab

und reinigen Sie dann erneut. Falls das
Reinigungsstabchen zu dieser Zeit schmutzig ist,
ersetzen Sie es durch ein neues.

Hinweis:

Das akustische Signal ertont etwa 10

Minuten, nachdem der Druckkopf bewegt wurde
(Standardeinstellung).

Priifen Sie die Meldung im Bildschirm, driicken Sie
auf OK und setzen Sie dann die Arbeit fort. Nach 10
weiteren Minuten ertont das Tonsignal erneut.

Reinigung

Das Verfahren konnen Sie sich in einem Video auf
YouTube ansehen.

Epson Video Manuals


https://support.epson.net/p_doc/8c9/
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Priifen Sie die Meldungen, die im Bildschirm
des Druckers angezeigt werden, und driicken
Sie dann auf Reinigung.

Wenn die Meldung nicht angezeigt wird,
driicken Sie in der angegebenen Reihenfolge
auf E (Menii) — Wartung — Wartungsteile
reinigen — Saugkappe.

Priifen Sie die Meldung und driicken Sie dann
auf Starten.

Die Platte und der Druckkopf werden in die
Wartungsposition gefahren.

Driicken Sie auf Anleitung..., um die
Vorgehensweise anzuzeigen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf Bildschirm,
um den Vorgang auszufiihren.

Schlieflen nach der Reinigung die
Druckerabdeckung und driicken Sie dann auf
Fertig auf dem Bildschirm des Bedienfelds.

Platte und Druckkopf kehren in ihre normale
Position zuriick, und das Menii Einstellungen
wird geschlossen.

Wir empfehlen, nach Abschluss der Reinigung
einen Diisentest durchzufiihren.

£, Priifen auf verstopfte Diisen” auf Seite 102

Entsorgung verwendeter Verbrauchsmaterialien
5 Entsorgung® auf Seite 109

Reinigung des Encoder-Skala

Wenn es Zeit ist, den Encoder-Skala zu reinigen, wird
die Meldung Zeit zur Reinigung von Encoder-Skala.
auf dem Bildschirm des Bedienfelds angezeigt. Wenn
Sie den Drucker weiterhin verwenden, kann er den
Druckbereich nicht genau lesen und die Druckqualitat
nimmt ab. Gehen Sie zum Reinigen dieser Bereiche
wie folgt vor.

Lesen Sie vor dem Beginn der Prozedur unbedingt
folgende Hinweise:

£ ,,Vorsichtsmafinahmen wahrend des Betriebs® auf
Seite 88
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Das Verfahren koénnen Sie sich in einem Video auf
YouTube ansehen.

Epson Video Manuals

N AN

Driicken Sie die Taste T, um die Platte in die
Wartungsposition zu fahren.

n Wichtig:
Bewegen Sie die Platte nicht manuell. Das
kann zu einer Funktionsstorung fiihren.

Schalten Sie den Drucker aus und iiberpriifen
Sie, ob der angezeigte Bildschirm verschwindet.

Offnen Sie die Druckerabdeckung.

Geben Sie etwa 5 ml Tintenreiniger in den mit
dem Wartungskit gelieferten Becher, befeuchten
Sie einen Reinraum-Wischer und driicken Sie
ihn dann vorsichtig aus.

5 ,,Verwenden von Tintenreiniger” auf
Seite 89



https://support.epson.net/p_doc/8d8/

SC-F2200 Series

Benutzerhandbuch

Wartung

Wischen Sie, wie in der Abbildung gezeigt,
alle Tintenflecken auf der Vorder- und
Riickseite des Encoder-Skala ab, indem
Sie den Encoder-Skala zwischen den
Reinraum-Wischern ausdriicken.

B) wichtig:

[ Beriihren Sie beim Reinigen nicht die
Druckschlittenwelle (Teil ,,a“ in der
Abbildung unten). Andernfalls konnen
Fehlfunktionen und Fehler auftreten.

W

A Verwenden Sie zur Reinigung
ausschliefSlich Reinraum-Wischer.

T~ - S
,/ Q’r ')V/f
M . @' /

Wischen Sie Tintenflecken ab, indem Sie
einen Reinraum-Wischer von der Mitte des
Encoder-Skala zu den beiden Seiten hin und
her bewegen, etwa zwei- oder dreimal.

Wischen Sie die linke Kante bis kurz vor
den Druckschlitten. Es wird nur der sichtbare
Bereich des Encoder Scale gereinigt.

Wischen Sie die rechte Kante bis kurz vor die
Stelle, an der der Encoder-Skala transparent
wird.

924

ED wichtig:
d  Nicht zu fest am Encoder-Skala ziehen.

Wenn Sie zu fest ziehen, kann sich der
rechte Abschnitt losen.

4 N

—

—~)

[ Achten Sie beim Abwischen darauf, dass
der Tintenreiniger nicht in den Drucker
tropft. Wenn es doch tropft, wischen Sie

ihn mit einem trockenen Reinigungstuch
ab.

(d  Reiben Sie nicht zu fest, um den
Encoder-Skala nicht zu beschddigen.
Schaden am Encoder Scale fiihrt zu
Fehlfunktionen.

Wischen Sie jeglichen Staub auf dem
Encoder-Skala mit einem trockenen, sauberen
Tuch ab.

Schlieflen Sie die Druckerabdeckung.

Entsorgung verwendeter Verbrauchsmaterialien
7, Entsorgung® auf Seite 109
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Reinigung der Platte ohne
Griffpolster

Falls die Platte ohne Griffpolster verschmutzt wird,
reinigen Sie sie anhand der nachstehenden Schritte.

Beim Druck auf Polyester-T-Shirts kann die Platte

aufgrund der Eigenschaften des Stoffes leicht mit

Tinte verschmutzt werden. Falls die Platte mit Tinte

verschmutzt wird, wischen Sie diese rasch ab, bevor sie

trocknet.

Sehen Sie nach, ob die Platte nach vorne
ausgefahren wurde.

Hinweis:

Wenn Sie die Trigerplatte nicht vorwidrtsdreht,
driicken Sie die T -Taste, um sie
vorwirtszubewegen.

Schalten Sie den Drucker aus und tiberpriifen
Sie, ob der angezeigte Bildschirm verschwindet.

Verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch und
entfernen Sie vorsichtig Staub oder Schmutz.

& D

Reinigen Sie hartnickigen Schmutz mit

einem weichen, sauberen, mit Wasser und
etwas Reinigungsmittel oder Tintenreiniger
angefeuchteten und griindlich ausgewrungenen
Tuch. Wischen Sie anschlieflend die
Feuchtigkeit mit einem trockenen, weichen
Tuch weg.

95

Austauschen von
Verbrauchsmaterialien

Austauschen von
Tinten-Versorgungs-Einheiten

Vorsichtsmafinahmen beim Ersetzen

ED wichtig:

Epson empfiehlt, ausschliefSlich originale
Tinten-Versorgungs-Einheiten von Epson zu
verwenden. Epson iibernimmt keine Gewdhr fiir
die Qualitit und Funktionsfihigkeit der Tinte
von Drittanbietern. Produkte von Drittanbietern
konnen Schiden verursachen, die von der
Gewdhrleistung durch Epson ausgenommen
sind, und unter bestimmten Umstinden
moglicherweise zu einem Fehlverhalten des
Druckers fiihren. Informationen iiber den
Tintenstand von Fremdprodukten werden
moglicherweise nicht angezeigt, und die
Verwendung von Fremdprodukten wird als
mogliche Information fiir den Kundendienst
protokolliert.

(d Wenn eine der installierten
Tinten-Versorgungs-Einheiten verbraucht ist,
kann nicht mehr gedruckt werden.

ED wichtig:

Wenn WH-Tinte verwendet wird, ersetzen
Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit umgehend
durch eine neue, wenn die Meldung

Sie miissen Tinten-Versorgungs-Einheit
auswechseln. erscheint.

Wenn der Drucker weiter mit angezeigter
Tintenrestmengenwarnung betrieben wird, kann
ein Druckkopf oder andere Teile beschdidigt
werden.

Wenn Tinte wihrend des Druckens verbraucht
wird, konnen Sie nach dem Ersetzen der
Tinten-Versorgungs-Einheit weiterdrucken. Wenn
Sie eine Tinten-Versorgungs-Einheit, die nur
noch wenig Tinte enthilt, weiter verwenden,
miissen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit
moglicherweise wihrend des Druckvorgangs
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ersetzen. Wenn Sie sie wihrend des
Druckvorgangs ersetzen, konnen die Farben je
nach Trocknung moglicherweise unterschiedlich
aussehen. Wenn Sie dieses Problem vermeiden
mochten, empfehlen wir, die Versorgungseinheit
vor dem Druckvorgang zu ersetzen. Sie

konnen die entfernte Tinten- Versorgungs-Einheit
in Zukunft weiter verwenden, bis die
Tinten-Versorgungs-Einheit verbraucht ist.

Das folgende Vorgehen zeigt, wie
Tinten-Versorgungs-Einheiten und eine
Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte
ausgetauscht werden.

Setzen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheiten in
die Tintenfacher ein. Das Drucken ist nicht
moglich oder es tritt eine Fehlfunktion auf,
wenn auch nur eines der Tintenficher keine
Tinten-Versorgungs-Einheit enthilt.

Wenn Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit
schiitteln, setzen Sie sie in das Tintenfach ein und
schiitteln sie in einem Winkel von etwa 60 Grad
so oft auf und ab, wie in der Abbildung unten
gezeigt.

d  White (Weif3) Tinte (WH): Etwas 25 Mal alle
25 Sekunden

[ Andere Tinte: 5 Mal in 5 Sekunden

26

Austauschprozedur

Wenn eine Meldung angezeigt wird, die

Sie auffordert, eine Tinten-Versorgungs-Einheit
auszutauschen

Driicken Sie auf Anleitung.... Sie kdnnen den Vorgang
des Ersetzens der Tinten-Versorgungs-Einheit auf
dem Bedienfeld tiberpriifen.

Information

You need to replace Ink Supply Unit.

BK 1]

wH
wH

ML |

Yy N

Check codes.

Die Tintenpatrone muss ersetzt werden, weil die
verbleibende Tintenmenge fiir den Druckauftrag zu
gering ist
n Offnen Sie die Tintenklappe auf der Seite,

auf der die Tinten-Versorgungs-Einheit fir die
Farbe, die Sie ersetzen méchten, installiert ist.

Driicken Sie auf Anleitung... auf dem
Bedienfeldbildschirm, um den Vorgang
anzuzeigen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf Bildschirm,
um den Vorgang auszufiihren.

Information

Open the Ink Cover and replace the Ink Supply Unit. Then close
the Ink Cover.

wH

wH Il
ML [

Check codes.
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Entsorgen von Abfalltinte

Zeitplan fiir Vorbereitung und
Austausch

Wenn angezeigt wird: Die Abfalltintenflasche ist
bald am Ende ihrer Einsatzzeit.

Halten Sie so bald wie maoglich eine

neue Abfalltintenflasche bereit. Wenn Sie die
Abfalltintenflasche sofort austauschen mdchten,

z. B. um den Drucker iiber Nacht arbeiten

zu lassen, driicken Sie auf dem Bildschirm

des Bedienfelds in der angegebenen Reihenfolge
auf E (Menii) — Wartung — Wartungsteile
ersetzen — Abfalltintenflasche und wechseln dann
die Flasche aus. Wenn Sie den Austausch nicht iiber
das Einstellungsmenii durchfithren, funktioniert der
Abfalltintenzéhler nicht ordnungsgemiss.

Abfalltintenzihler
£ Abfalltintenzihler” auf Seite 97

g Wichtig:

Entfernen Sie die Abfalltintenflasche nie wihrend
des Druckens oder der Durchfiihrung nachfolgend
aufgefiihrten Wartungsarbeiten. Es konnte
Abfalltinte austreten.

1  Druckkopfreinigung
Q  Andern des Druckermodus
1  Wartung vor der Langzeitlagerung

Wenn angezeigt wird: Abfalltintenflasche am Ende
der Einsatzzeit.

Ersetzen Sie die Abfalltintenflasche sofort mit einer
neuen Flasche.

Austauschprozedur
7 ,,Austausch des Abfalltintenflasche® auf Seite 98

Abfalltintenza